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TURK HALK OYUNLARINDA UZMANLASMA

[Cemil Demirsipahi'nin hazirladig, T. i Bankas’'nin bastwrdifi «Tirk Halk Oyunlarin adk i
kitap Uzerine goriis ve elegtiriler].

Tiirli zenginliklerle dolu olan Halk Kultiiri.

miiziin iginde, her bolge ve yore folklorunun ay-
r bir yeri ve degeri vardir,

Folklorumuzu bir afaca benzetirsek, tiirki-
lerimiz ve oyunlarimiz, bu agacin bol meyva ve-
ren iki dali gibidir.

Atatiirk, bu gercegi «Efendiler, su gdérmiig
oldugunuz sazin bagrinda bu milletin kiiltird
dile geliyor» diyerek belirlemistir.

Halk tiirkiilerimizi ve halk oyunlarimizi arag.
tiran veya elestiren yazarlara, profesyonel yada
amatdr san‘atcilara ve kiiltlir kurumlarina daima
ilgi ve hayranlik duydum.

Duygulann, dogal ve tarihsel kilturlerin
olusturdugu folklorumuzu tanitmak, sevdirmek
ve sirdiirmek amaci ile gaba gosterenleri 6zden
duygularla seldmhiyorum,

Bu gabay: gdsterenler, ¢cogunlukla amator-
ler, dernekler ve yoresel aragtiricilardir. Maddi
bir gikar gbzetilmeden yapilan, gazetelerde, der-
gilerde ve il yilliklarinda yayinlanan bu calig-
malar, bilimsel aragtirmalarda kaynak olarak kul.
lanilirlar, '

Tarihten folklora kadar her konuyu igleyen
il yilliklari, goniillii komisyonlarin sabirh ve sii-
rekli galigmalarinin iriiniidiir. Tek amaci kiiltire
hizmet olan ve galismalanyla Tirk kulttriine
biiyiik katkida bulunan bu gérevlileri betieni ve
dvgil ile anmayi gérev sayarim, Bu arada birgok
yokluk ve giigliige ragmen yola gikarak Burdur
Il Yiligi'm hazirlayan komisyon liyeleri ve ko-
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Yazan: Hamit CINE

misyon bagkani sayin Hiisamettin Tanig’i da
yiirekli girigimleri ve basarilarindan otlird kut-
larim.

et

g

Sayin Cemil Demirsipahi'nin gergekten iyi
niyet ve emek harciyarak haziladii anlasilan
«Tiirk Halk Oyunlari» adh kitabini  inceledim.
Kitapta, benim de yazar olarak yer aldigim 1967
«Burdur 1l Yillidi» kaynak alinmig ve yer yer
elegtirilmigtir.

Sayin Demirsipahi kitabinin  Onséz’iinde
«Bu genig konuda kiginin eksikligi kugkusuzdur.
Gorebilenler igin bu eksikligi gidermek ulusal
bir gérevdirm, diyor ve Onsdz'ii «Dostcan soz-
cligiiyle noktaliyor. Bu climlenin anlamina uygun
olarak kitapta yoremle ilgili olarak gordiigim
eksiklik ve hatalara dedinmeyi ulusal bir gérev
saylyorum,

1 — Once Bogaz havasindan baglyalim.
«Bofaz» sozelginin Tirkce Sozlik'teki anlam-
larindan biri «Boynun 6n kismi ve bu kismi
meydana getiren organlam diye belirtiimektedir,

Yérede, «Bogaz» denince, bagparmadi girt-
lak iizerine dayayip dedisik tonlarda baskilar
yaparak ses yardimiyla bir miizik meydana ge-
tirmek anlagilir. Daha dogrusu mizik insanin
bogazinda olustugu icin boaz adeta bir calgi
olarak kabul edilmistir. Yérede girtlakta galinana
«Bogaz», cura veya baglamada cgalinan sekline
de «Bogaz Havasi» demekle ayrim yapilir. (Bur-
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dur il Yalign - 1967).

Sayin Demirsipahi kullandiim «Sekil» sdz-
ciigline takilarak «Baglama ile galinan, Bogaz
havasinin  yérede calinig «bigcimidirn  diyor.
(Sayfa: 341). Biz «Sekily ve «Bigim» sdzciikie-
rinin anlam bakimindan dzdes oldugunu kabul
ederek ve yorede halk tarafindan «sekil» soz-
ciigiintin kullamildigini  dikkate alarak climleyi
diizenledik. (Sekil; dig goriinis, bigim veya bir
kavramiin, disincenin, olayin veya eylemin de-
gisik olus tarzi. Tur, nevi, gesit) -M. Larousse-

Kaldr ki, bizim «sekil» dememizi kinayarak
«bigimin oneren sayin Demirsipahi kitabinda bu
iki sozeligii ozdes anlamda kullanmaktadir:
«Baglama c¢alimsinda gériiniis (Sayfa:  183)».
«Ayakta calinig sekillerin. Ayni sayfadaki resmin
altinda ise «Baglamanin ayakta calimig bigimin
yazili, '

2 — Bogaz havasi denilince kesinlikle gur-
bet havasi ve buna bagli olarak Teke oyunlari,
bilhassa zortlatmalar akla gelir. Yani bogaz oyun
havalari da Teke oyun havalaridir. Teke zortlat-
masi bogaz havasinin vazgegilmez bir unsurudur,

Teke zortlatmalarinin -zortlama- pek gok
ezgisi vardir, fakat oyun'u tek tiptir ve bunun
adi da Teze Zortlatmasi'dir, Ornegin Yayla yol-
lari, Menevseli, Eli elekli gelin, Bahcalarda bir
kuzu, Ispanaktan er cikar gerdeme, Ak koyunum
yiz olsa, Dimidan, Hada... vh. gibi.

Oyunlar bogaz ile de, baglama ile de c¢a-
linsa gene zortlamadirlar. Teke zortlatmalarinin
bogaz oyun havasi denmesinin nedeni budur.
Bogaz gaydasi denmesinde ayri bir anlam var-
dir. Buradaki «gayda» sézcligii calgi anlaminda-
ki «wgayda» sozcUglnin ozdesi degildir. Gayda;
kaide, makam demektir, «Tutturmus bir gayda
gidiyor», «Bir gayda tutturmusg caliyor» gibi.

Cogunlukla bogaz ile Teke zortlatmalar ca.
Iindigr igin bu oyunlara «Bogaz gaydasi» adi
verilir. (Kaba ardig kivrak bir gaydadir, H. B.
Yonetken, Derleme Notlan, sayfa: 153).

3 — Kesinti zeybekleri: Asli, yorede «gur-
bet kesintisindir. Gurbetin anlamim sanirrm bil-
meyen yoktur, 6zlem duygusunu dile getirir.
Kesinti zeybeklerini bir tiir olarak géstermemizin
nedeni bu zeybeklerin genel adlarindan bagka
ozel adlan ile de anilmalaridir. Ornedin: Kazim
zeybegi, Avsar zeybegi, Ciftlik zeybedi gibi.
Nitekim kesinti degimi, hiiziin veren, acikl tiirkii
veya uzun havanin -Gurbet havasi. sonuna o
tiirkii veya uzun havanin ayagina uygulanmis
bir zeybek havasinin baflanmasini ifade eder
(Burdur 1967 Ul Yillig:, sayfa: 220).

Yorede ister sozli, ister sbzsiiz olarak ca-
linsin, oyun mizigine «Zeybek havasi» yada
«Oyun havasi» denir. «Hava gekiyor» -demek,
tirkii  sdylliyor, demektir. Oyun havasi veya
zeybek havasi istendiginde, sdzlii veya sozsiiz
oyun oynanan ezgiler calinir.

O halde sayin Cemil Demirsipahi bdyle an-
lasa da anlamasa da kdydeki gercek ve kéylu-
deki anlayis budur. «Konumuz «folklory oldu-
guna goére uzmanlara, calisma alam segtikleri
ybrelerdeki uzun yillarin getirdigi deyimleri ¢o-
ziimlemek duger, Bu deyimleri kisisel anlayis-
lari dogrultusunda tarif ve tefsir etmek, folkloru
ve folklor arastirmalarini ancak dejenere eder.

Kald: ki bu anlayis yalniz benim y&remde
degil tim Anadolu’da gecerlidir. Bunun en be-
lirgin kaniti yillardan beri Tirkiye radyolarinda
«Sazlardan oyun havalar», «Baglama takimin-
dan oyun havalan dinleyeceksiniz» tarzinda su-

nulan programlarda sdzsliz oyun miizigi dime-

memizdir.

4 — «Tirk Halk Oyunlar» adh kitabin 364. °

sayfasinda «Serenler Zeybegi»nin figiir gurub-
lann gésterilmis ve «El girpman, «El girparak
kollu yiirime» diye iki figiir belirtilmis. Bu figlr-
lerin Burdur'da olmayip, Afyon'da olusu, sayin
Demirsipahinin sdylediginin aksine,  Serenler
zeybegdinin Burdur'a ait oldugunun kanmitidir. Zi-
ra bu iki figiir Burdur zeybekleri karakterine
uymaz. Serenler zeybegi Burdur yodresinde, yo-
renin karakterine uygun olarak oynana gelmistir,
Afyon yoresi, zeybege, adi gecen iki figliri ka-
tarak, yani degistirerek uygulamistir. Serenler
demek Burdur demektir,

5 — Sayin Demirsipahi, «Dattiri» ve «Gak-
kilin kelimelerini Burdur ve Tefenni'de Teke
oyunlar adlari olarak belirlemis. Sayfa: 341, Bu
deyimler ne Burdur'da ne de Tefenni ytresinde
kullanilmaz. Bunlar Teke zortlama ve Teke zey-
beklerine Isparta ve yéresinde verilen adlardir.
Burdur yére halki bu kelimeleri kullanmadigi gi-
bi, tamimaz bile. Arastiranin bu yargisi, uzaktan
tani koymanin dogal yanilgisina giizel bir or-
nektir. Bir baska deyisle sayin Demirsipahi’'nin
yontem hatasidir.

6 — Ayt kitabin 342, sayfasinda Teke
zortlatmasinin «Sipsi ile calinpp oynanmasina
sipsi adi verildigi» belirtilmis, Teke zortlatmas:
hangi sazla ¢alinirsa calinsin adi degismez. Sip-
si yorede vyaygin olarak kullanilan nefesli bir
sazdir.

7 — «Teke oyunlarinin yéresel incelemesin
bélimiinde «Teke zortlatmalarindan énce Guval
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galinmakta ve yiiksek hiz ve tartimla zortlamala-
ra gecilmeictedirn denilivor (Sayfa: 338). Gu-
val'in kaval oldugu da ayrica belirtilmis. Ayni
zamanda gurbet havasi anlaminda oldugu agik-
lanarak yore ile ilgili olarak hep bu sézciik kui-
lanilmig (Sayfa: 340),

Genis bir yérede gurbet havalarina (uzun
hava), yalmz bir kesimde «Guval» da deniyor
diye bu deyimi genellemek kanimea sakincalidir
ve «gurbet ‘havasi» deyimini kullanmasi daha
dogru olur. t\slmd-a «guvaly kelimesi yani sira
«gavaly, «goval» kelimeleri de kaval anlaminda
yérenin dedisik kesimlerinde kullanilir, Bu es
anlamh kelimeler konusma dilinde K ve A harf-
lerinin degisiklide ugramasi sonucu dogmustur.
Ornedin Tefenni‘nin Karamusa ovasinda «Yii-
nlim» genlikierinin yapildigi Kitkpinar  gayinin
cevresindeki koylerde ajabey’e «gaga», «giga»
derler. Ajabey, ada, aga, gaga, giga kelimeleri
2s anlamhlidirlar. Burada da ajabey ve aga ye-
rine yoreyle ilgilidir diyerex en az kullanilan
«giga» sbdzcugiinii esas almak hatali olurdu.

Evet Teke zortlatmalarindan 8nce genellikle
gurbet havalari galinir veya séylenir, Bu, kaval
ile olabildigi gibi baglama, zurna veya sipsi ile
de olur. Miithim olan sazin cinsi degil, ¢alinan
havadir.

8 — Kitabin 342-343 sayfalarinda «Teke
oyunlarindan ornekler» baglg altinda Silifke
oyunlarinin «Teke» oyunu olarak adlandiriimasi
diyebilirim ki bana ters gelen en garpici yanilgi
olmustur. Kitabin yazari ve ciddiyeti ile'baéda&
mayan bu hatayi bir talihsizlik olarak kabul edi.
yorum. Bu iki yore oyunlar arasinda parmaklar-
dan topuklara, bagtan bele kadar farkhliklar var-
dir, Bu durum profesyonel olmayan oyun me-
raklilarinca dahi ilk planda kolayca hissedilebi-
lir.

Teke ydresinde yasayanlarin gogu yd&riktir.
Yahut bu oyunlar yéritk oyunudur, ama, lgel’de-
kilerle baglantisi yoktur., Bogaz, zortlamalar, Ka-
bardig, Teke zeybekleri, gurbet havalan igte
bunlar Teke tiirkii ve oyunlanidir. Bengi, Mengi,
Keklik, Timbilli, Mandilli, Portakal gibi oyunlar
Teke oyunlarindan ayri tarzda olusmus oyunlar-
dir. Kilturler birbirini etkiler, fakat ayrintilar ve
kokler arastiricinin gdziinden kagmamalidir.

9 — Sayin Cemil Demirsipahi kitabinin 339.
sayfasinda zortlama igin «Tingildeme, tek ayak
Ustiinde sekme, bir ayak Ustiinde oynar gibi se.
kerek tiyme'dirn deyimlerinin igel yoresinde kul.
lanildi§int yaziyor, Oysa ki bu deyimler daha gok
Burdur ve Teke yéresinde kullanilir. (Bak: H.

B. Yanetken, Derleme Notlari - 1 -, sayfa: 12).

10 — Ay kitabin 341, sayfasinda ise Av-
sar beyleri igin «Tefenni yéresinde efece oynan-
maktadir, bazi ydrede ise zortlama gibi oynan-
maktadir», denilerek Avsar beyleri havasinin
zortlama tipinde oynandig: ifade ediliyor. Efece
oynanan Avsar zeybegidir, Uzun havasi oynan-
maz, Avgar beyleri Teke zortlamas: olarak oy-
natilirsa 600 yillik folklor altiist olur.

11 — Kitapta sayin Demirsipahi tarafindan
Avsgar zeybeginin notasinin 8/2 élcii ile yazilma-
sini hog-gérmek bizim igin olanak disi bir ya-
nilgt olur. 8 zamanh mitkemmel bir zeybek ha-
vasini 8 zamanli dizerek 6 yiizyiliik gegmisi hige
saymak, kisinin hayal giici ve biiyiiklik duygu-
sunu yansitir. Inadina bu yérede ne 8/2 lik, ne
de 4/4 |ik higbir zeybek oyunu yoktur, (Bak:
Sézsiiz Oyunlar, nota no: 169, derleyen C. De-
mirsipahi - T. Ozdil). '

12 — Bes kardes zeybedi (bestem) 9/4
lik agir bir zeybek havasidir, Sayin Demirsipahi
keza bunu da Antalya mahreciyle 4/4 olarak
derlemis veya yeniden bestelemis. (Sézsiiz O-
yunlar, nota No: 156). Bu zeybek havasim Tiii-
kive radyolarinda ilk kez galan kigi olarak sayin
Demirsipahi'ye katilmama olanak bulamadigimi
takdirine birakiyorum.

13 — «Su Cavdir'in hanlari», zeybek oyunu
olarak belirtiimis (sayfa: 371). Halbuki 'bu bir
eskiya havasi olup, yérede asla bunun bir oyunu
yoktur,

14 — Kitaba gore Bucak serenler zeybegi
Cavdir'dan derlenmig (Derleyen C. Demirsipahi-
T. Ozdil, nota No: 172). Ad iistinde Bucak se-
renleri, Bucak ilgesinin ova kdylerinde davul
zurna ile calinip 'oynanmaktadir, Miisaadeleniyle
sdyleyelim ki, tarafimizdan derlenmis olup, rad-
yo repartuarlarina girmistir.

15 — Kitapta pehlivan havasi olarak belir-
tilen «Kabaardig», daha cok ayak ve topuk ha-
reketlerinin belirgin oldugu iki zamanl bir Teke
oyunudur. Pehlivan havasi degildir. (S&zlii Oyun-
lar, nota No: 228).

16 — Kitabin 365, sayfasinda «Gezenleme
havasi Acipayam zeybeklerinden biridirs ifadesi
de yanlistir. Ama yazinin devami gercede uy-
gundur: «Oyuncu oyundan énce Zeybek diiz yi.
riyilisiini vapar...»

Ancak Burdur, Isparta, Antalya ve Denizli'de
gezenleme ydresel bir anlam tasir. Gezenleme
her zeybek oyunundan énce yapilan gezinmedir.
Oyuncu ortaya g¢ikinca, davul zurna veya bag-
lama ile zeybek havasinin sézli veya sbzsii-
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krsmi galinir, Oyuncu bu hava ile gezinir. Ca-
limla, gururla, heybetle, dlgtli ve duraklamal
adimlarla kollarini da yana salivermig olarak
bir kagc kez dolanir, Amag toplum heyecanini
yenmek ve oyuna isinmak, hazirlanmakitir,

Her zeybek ‘oyunundan'ﬁnce ve hatta her
oyuncu degisiminde boyle hareket edilmesi ge-
lenedin icabidir,

17 — Kitabin ilgi geken bir bagka yd&nil
daha var. Sanki ekip halinde derleme taramasi
yapmigiz gibi, yoremle ilgili birgok tiirkii ve
oyun havalarinin notalar tzerinde adimi, sayin
Demirsipahi‘nin ve bagkalarinin adlariyla birlikte
gordim. Bugiine kadar kendisiyle kargilasma
olanadgi bulamadigim sayin yazarla ve digerleriy-
le birlikte derleme yapmis olmayacagim belli-
dir. Yeter ki kitap yazma tekniginde heniiz bizim
bilmedigimiz yeni bazi yontemler geligmig ol-
masin. 2

Tirk halk oyunlarint konu olarak igleyen bir
yazar, uzmanlagsmaya onem vermelidir. Derleme-
ler kisisellikten ve duygusalliktan arinmali, top.
lum: verilerine dayali olmalidir.

Yéresel bir oyun ekibi veya kdyiinde tiirki
calip sdyleyen kimseler konunun bilincine eri-
semedikleri igin, bilimsel y&nden degerlendirme
yapamazlar. Ancak, aydin ve aktif kigiler olarak
yorelerinde uzun yillar konu ile ilgili caligmalar
yapanlar gergek kaynak niteligindedirler, Bun-
lar bilingli olarak konunun derinligine inen uz-
manlagmig kigilerdir.

Her bilimde oldugu gibi folklorda da uz-
manlagmanin &nemi biyiiktlr, Ancak bolge ve
yore folkloru bagh bagina bir uzmanlik konusu-
dur. :

Bolge ve yore oyunlari; yalniz miizik olarak
(oyunsuz) ezgi veya tirki niteligindedirler.
Oyun ve mizik birbirine bagh iki unsur olmakla
beraber, haiz olduklari tavir, karakter, duygu,
anlam ve yapi ozellikleri yéniinden oyunlarin
iizerinde hassasiyetle durulmasi gerekir. Oyun-
lari degerlendirebilmek, karakteristik ozellikle-
rini farkedebilmek ve benzerlerinden ayirabilmek
figin, kiiltiirlin yanisira beden ve ruh ile birlikte
bizzat yasamak gerekir, Giinlik turistik gezilerle
ve adres sorar gibi ilk rastlanandan edinilen bil-
gilerle bir y&renin folkloru ogrenilemez.

Bu tiir eserlerde amag képriyil ilk gegmek
dedil hedefe ulagmak olmalidir, Suphesiz ku-
sursuz bir eser meydana getirmek olanaksizdir.
Ancak uzmanlagma ile bu_kusurlar yok denecek

@ Dr. Ensar Aslan: «DOGU ANADOLU
SAZ SAIRLERI», lkinci Kitap. Biringj kitap «Cil-
dirli Asik Senliknin devami. Recep Hafzi, Yusuf
Zulali, Cemal Hoca, Sabit Midami'nin hayatlart,
edebi kigilikleri ve siirlerl verilmektedir. Ese-
rin baginda yazarin bir Ons6z't, sonunda da Bib-
liyografya ve genig bir Sozlik yer almaktaair.
Atatiirk Universitesi Yayinlari No. 498, Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlanni No. 90, Aragtirma Serjsi No,
74. Kitap, 24 X 17 cm boyunda, X + 284 sayfa,
50 lira (Erzurum, 1978).

@ Dr, Senel Onaldi: «GUZEL SES CIKAR-

MA SANATI». Meslegi ses ile ilgili olanlar icin.:
Ses, Sesin fizyolojisi, Sesin yuksekligi, Sesin °

perdeleri, Sesin olusumu, Ses kusurlan, Psiki-
yatrik, Teknik, Dig sebepler, Sesin korunmasi,
Kusursuz sesin anlasilmasi, Sesin cinsleri, Bas,
Bariton, Tenor, Ses Egitimi, Nefes calismalari,
Ses tellerinin kumandasi, Vokallerin kullaniima-
s1, Calismalar ve diger dzellikler ile Tip ve M-
zik bilimini iceren Kaynakga. Seslerin ve hare-
ketlerin resim, sema ve nota ile agiklamalari,
konu ile ilgili ezgilerin notalar. Kitap isteme ad-

resi: P.K. 418, Aksaray - Istanbul. Tirk Halk

Musikisi Ansiklopedisi yayim. Eser, 23 X 16 cm
boyunda, 60 sayfa, 100 lira (Istanbul, 1978).

® Hasim Nezihi Okay: «OMRUMDEN
YAPRAKLARy. Siirler. Sairin 1935 den bu yana
yazdig siirler, Okuyucularima, Siirlerim igin ad-
Ii siirlerden sonra yer alan 148 siir Yagama se-
vinci, Kendj Diinyam, Sevgi Ustiine, Biz insan-
lar, Atatiirk ve devrim sarkilan, Agitlar, Onlar
icin (Genglik esintileri), Eski dille ara baglikh
baliimlerde verilmis. Kitabin sonunda arka ka-
pakta sairin bir fotografi ile biyografisi verilmig-
tir. Eser, 19,6 X 13,56 cm boyunda, 184 sayfa, 25
lira (Istanbul, 1978).

kadar azaltlabilir.

Bu tiir eserlerde baski giizelligi ayr1 bir
dnem tagir, Uluslararasi bir yazi dili olan nota-
larin belirgin, okunakli ve diizgin basiimasi mi-
zigin kuralidir,

Diger bolge ve ybrelerin elestirisini de uz-

nlarina birakiyorum. Dostga...
wEe
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Halk Hekimligi :

X

URFA FOLKLORIK TIBBINDAN ORNEKLER
VE MODERN TIP ACISINDAN INCELENMESI

aiis: Aral b - 197€ ~SO4t

Halk hekimligini aragtirmaga tabi tuttuumuz
zaman modern tiptan bu ydne aktarlan bilgilerie
tamamen halkin diisince ve davramiglarinin 6z
mali olanlarini ayirmalrdir. Bilindigi gibi hersey
insanlarin gereksinmelerinden dogmustur. Insan
soyu -deva-ji ettikce bu gereksinmelerin gideril-
mesi yo]_lén da insan fikrini kurcalamigtir. Iste
halk ilaglar da tarihin ilk: devirlerindenberi kul-
lanilmaga baslamis ve bu ilaglara karsi duyulan
gereksinmeler gliniimiize kadar gelmistir. Bdyle-
ce halk ilaglar ve halkhekimligi ile ilgili belge-
ler, soydan soya, ustadan giraga gecerek devam
etmigtir. Su halde folklorik tip ile ilgili gelenek-
leri halk en kutsal bir kavram gibi ayni sekilde
stirdiirmiistiir,

Biz de folklorik tip ile ilgili geleneklere bir
ornek olmak tizere Urfa'da yapilan bazi halk te-
davilerini aldik ve bunlari modern tip agisindan
degerlendirmede calistk (1, 2).

URFA'DA YAPILAN HALK

TEDAVILERINDEN BAZ!I ORNEKLER

Urfa'da yapilan halk tedavilerine ait bilgi-
leri Urfa'min yerlilerinden Fatma Gelen (**)
verdi. Bu ilging tedavilere ait &rnekler agagida-
dir:

Ishale Karsi: 1) Bir miktar nar kabugu
(Cortex Granati) alinir ve déviilir, sonra ince
elekten gegirilir. Elenmis kisimdan sabah, &gle,
aksam birer kahve kasigi alimir. Burada nar ka-
bugu kabiz etki yapmaktadir. Bunun nedeni ka-
bugun bilegiminde tanen bulunmasidir,

2) ki tane mazi (Gallae quercinae) 2 tane
hindistan cevizi (Semen Myristicae), 10 gr su-
mak (Rhus Coriaria), 10 gr tuzsuz leblebi ali-
nir, karigtinlarak dovalir. Doévilen kisim elenir
ve altinbag tiryakla yogrularak Uyt
giinde haplar haline getirilir. Hastaya sabah, 6§-
le, aksam ikiser tane olmak ilizere giinde alti ta-
ne verilir. Bu halk recetesinde ishal kesici et-
kiyi mazi ve sumak yapar. Cunkii mazinin ve
symagin bilesimlerinde tanen maddesi vardir
ve bu madde hastaya kabiz olarak etki yapar (3).

3) b5 gr. cay (Folium Theae), 5 gr kahve

*) lIstanbul tip fakiitesi Dr. asistani.
**) Fatma Gelen 70 yasinda olup Urfanin

yerlilerindendir, )_7 W
=
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D
’-33—} (Semen Coffeae), 5 gr. nar kabufu (Cortex

Granati) birarada dovilir ve dovilmis tozdan
ginde 3 kez sabah, 6gle, aksam ikiger kahve
kasi§ verilir. Cay, kahve ve nar kabudu kuv-
vetli kabiz etki veren tanen maddesi tagirlar (3).

El ve Ayak Parmaklarindaki Ekzemaya Kar-
st: Koyun ya da inek &du alinir. Bir fincanin
igine konarak (zerine bir miktar doviilmils sap
(alumen) ve kina konur ve kangtirihr.-Bu kari-
simdan kaginan yerlere stiriilir, Bu halk tipi re-
cete ornedinde gap yara Uzerinde hemostatik
(kan durdurucu), astrenjan (bliziicll} ve antisep-
tik etki yapmaktadir. Sapin bu etkileri modern
tipca da onaylanmis gergeklerdir (4, 5). Kina
ise hernekadar disardan bazi deri hastaliklarina
kullanilirsa da antimikotik bir etkisi yoktur (6).
Ancak bilesiminde tanen bulundugundan dolayt,
deri hastaliklarinda biiziicli bir etki yapabilir,

Seker Hastaliina Karsi: Hastaya sabah,
tale, aksam dorder tane olmak iizere glinde Og
kez 12 tane dut yapradi (Morus Nigra) yediri-
lir.

Okstiriige Kargi: Sabah, aksam yarim nohut
miktarinda meyan bali (Succus Liquiritiae) agi-
za alimr ve emilir. Drog bugiinkii modern tipta
da gbdiis yumusatict ve balgam soktiiriict ola-
rak kullanilir (7). Urfa'da halk arasinda meyéis
balina biyan bali da denir.

Romatizmaya Karsi: Bir miktar Halep har
dali bir cay bardagindaki unun Uzerine konur.
Bir miktar su ile yogrulduktan sonra hamur ru-
matizmali kisma konur, Bir slire tutulduktan
sonra agriyan kisimdan kaldinlir, Hardalin agr
giderici olarak kullanilmasi myrosin enziminden
ileri gelir. Sulu ortamda bu enzim sinigrin adh
glikoziti pargalayarak ugucu hardal yagmi (ailil
senevol) olusturur ki bu yag da yaptig irritation
1le congestiona yani o uzuvda kan toplanmasina
neden olur. :

Ses Kisikhgina Karsi: Bir bardak suya 3-4
yaprak kirmizi gelincik (Flos Rhoeados) konur
ve kaynatilir. Sonra bu kaynamig sudan hastaya
igirili. Halk arasinda yabani haghag adi ile bi-
linen gelincik cigedi gercekien modern fipta
da gogus yumusgatici olarak kullanilir (7).

Sonug :

Bu yazimizda Urfa halk tedavilerinden bazi
ilging &rnekler verdik. Bazi tedavilerin modern
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SANCI PELIDI
[Bu sayimizda sundujumuz 2 metin, efsane
olmaktan g¢ok birer inanmadir. Efsanelerin

inanmalarla olan yakinhd diiginiliirse, birinin
digerinin yerine enlatlmasini yadirgamamak ge.
rekir. Biz de bu sebeple degisiklik olsun diye,
bu ayki efsanelerimizin yerini inanmalarimiza
ayirmayi uygun bulduk.]

Tokat'in Erbas ilgesinin Kozlu bucagina
bagh Kegeci kdyiiniin batisinda, bugiin sadece
bir armut agacinin bulundugu yerde &nceleri bir
pelit agaci varmig. Zamanla kurududu igin bu-
giin mevcut olmayan bu agac icin koyluler sun-
lar sdylemektedirler : :

Bu pelit agaci hayvan tedavisinde kullanilir.
Hastalanan hayvanlar, veteriner hekim yerine
snce bu agacin bulundudu yere getirilir. Hayvan
bu afjacin etrafinda yedi defa dolastinlir. Daha
sonra, bu adacin, yer yer catlayan kabugundan
bir parga alinir, Bu kabuk yakilarak bir duman
hasil edilir, hasts olan hayvan bu dumani genzine
gekmesi igin atese yaklagtinhir. Tabii bazi hay-
vanlarin lrkecedi muhakkak. Bunlar da gesith
hilelerle bu dumandsn istifade igin yanina yak-

tipta dz kullanildi@ini, bazilarinin ise yalnizca
bir halk gelenegi olarak yapildigini, bbdylece
folklorik tipla modern tibbin yurdumuzda bugin
de birlikte yasameakta olduklanim gbstermege
caligtik,

1) Demirhan, A: Misir Cargisi Droglari,
istanbul (1975).

2) Saintyves, P.: Foliklor El Kitabi, Istan-
bul (1951).

3) Celebioglu, S.: Farmakognozi Repetito-
rium, Istanbul (1963). ;

&) Amal, H.: Farmasttik Kimya, Istanbui
{1963).

5) Schifferes, J. J.. The Family Medical
Encyclopedia, Newyork (1949).

6) Tat, A. L., Erbakan, N.: Kinanin derma-
tomycose’lar ve kiiltlrleri lzerindeki etkiler:,
Tirk Hijyen ve Tecriibi Biol Derg. 24 (l): 95 —
100 (1965).

7) Trease, G, E.:
London (1964).
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SANCI PELIDI VE HAMZA TASI

Derleyen : Dog. Dr. Saim SAKAOGLU

lagtinlir. Biitiin bu igler yapildiktan sonra hay-
vanin iyi olacagina inanilir.

Bugiin, pelit kuruyup yok oldugu igin, ayni
tedaviyi hemen yakinindaki armut agaci ile ya-
parlar. Vaktiyle pelit agaci ile tedavinin yapil-
digi bu ydre bugiin Sanci Pelidi adi ile anilmak-
tadir.

(Saim Sakaoglu, anlatan: Muhsin Peh-
livan, Kegeci Koyii/Kozlu/Erbaa/Tokat,
1948, Tirk Dili ve Edebiyati Bolimit
ogrencisi ($imdi Edebiyat ogretmeni),
5 Haziran 1973 tarihinde Erzurum’da
derlenmistir.

?**

HAMZA TASI

Giresun limaninda ilin adiyla amlan kigiik
bir ada vardir. Bu ada ile ilgili olarak degisik
efsaneler arlatilir. Bunlardan biri de orada bu-
lunan Hamza Tasi'nin adiyle ilgilidir.

Cocuklari olmayan bir kari-koca Mayis ayi-
nin yedisinde (bugilinkii takvime gére yirmisi)
Aksu deresine giderler. Derenin denize dékildi-
gu yere gelip yedi ¢ift tagi suya atarlar. Orada
abdest alirlar, bliyiik bir sacayadinin Uzerinden
atlarlar, Daha sonra bir sandala binip adanin et-
rafinda yvedi defa dolasirlar. Adaya cikarlar,
adanin dodusunda bulunan bir tasin etrafinda
da yedi defa dolasip oradaki bir suda ellerini,
yuzlerini yikarlar. Bu isi de bitirdikten sonra ay-
ni sandalla karaya gikarlar.

Evlerine gelince Allah’a yalvarirlar, kurba=
keserler. Dualan kabyl olur, bir yil gegmeden
nur topu gibi bir o&lan gocuklar olur. Sevince
garkolen ana - baba ogullarina Hamza adim ko-
yarlar.

Kerametin tasta olduduna inanan halk, co-
cugun adindan dolayi adedaki bu tasa Hamza
Tag1 adimi verirler, Bugin bile gocuksuz aileler
bu tagi ziyaret edip dualarinin kabul olunmasi
icin Allah’a yalvanrlar,

Baska bir inanisa gbre de ayni gin hava
berrak olursa dut meyvesi tath, yagislh gecerse
tatsiz olurmus.

(Ural Cetiner, Girems:n Folkloru ve

Halk Edebjyati Ornekleri, bitirme tezi.

Erzurum, 1972, s. 74. Anlatan: Omer
- Kiiglik, Giresun, 1929, lise mezunu.) |

o

Hayvan Ad ve Cagirimlar: Hakkmda :
HAYVAN SESLERININ DILLERDEKI YANKISI

insanlarin ortaya gikigt hakkinda hig biri fs.
pat edilmemis birgok teori mevcut, Bunlar ara-
sinda en renklisi siiphesiz «hav-hav» teorisi. Bu
teoriye gore insanlar, cevrelerinde isittikleri ve-
ya isittiklerini zannettikleri tabii sesleri, tekrar-
layarak dillerini yarattilar,

Teori ?ﬁyle»izah ediliyor: Bir kiigiik grup il-
kel insanin} lideri bir képegin havlamasini isitir.
Bu sesi tekrarlamaga c¢alisirken, képegin, «hav -
havy sesini gikardigini zanneder. Sesi tekraria-
yarak etrafindakilere bundan sonra bu hayvanin
adinin «hav - hav» olacagini anlatir,

Bunu ¢ok basit bir teori mi buldunuz? Bir
dakika, cocuklarin kendi akranlarindan birinin ¢i-
kardi§: «gayri tabii» bir sesi tekrarlayarak onun-
la nasil alay ettiklerini dustiniin. llkel insanlarin
zihni imkénlan gunimuzin kiglk gocuklarindan
pek farkl degildi.

AD INSA ETMEK

Dilcilik ilminde bu igleme «Onomatopoelay,
yani «ad inga etmek» diyorlar, Daha az ilmi oi-
makla beraber biz buna, tel&ffuzu daha kolay
oldugu igin yankili veya (aksisedali) kelimeler
diyebiliriz. Bu igitilen sesin  tekrarlanmasidir.
Eger bir silahin gikardi§i ses kulagimiza «dan -
dan» diye geliyorsa, bundan sonra sildh sesini
bu kelime ile anlatinz. Arinin gikarttidn  ses,
«bizz» veya «himmndir. «Cat-caty. «pat-paty,
«tak-tak», «gin-cin» gibi kelimelerin menseinin
yankili sesler olduklarindan siiphe edilemez.

Her kopek cinsi aym havlamaz veya ayni
ses insanlar tarafindan bagka sekillerde yorum-
lanarak yankilanir, Ingilizcede mesela, kopekle-
rin gikardiklar sesleri anlatan muhtelif kelime-
ler arasinda sunlar da var: «bov-bowvn. qvuf-vufy,
«yip-yip». Ve eger daha bagka dilleri de biliyor-
samiz, hayvanlarin gikardiklari seslerin diller ara-
sindaki yorumlarinda biyik farklar oldudunu
goreceksiniz,

Ingilizcede diinyanin her dilinden fazla yan.
kili kelimeler var. Bu ana dilleri Ingilizce olan-
larin daha ilkel olduklarini mi gésterir? Veya in-
gilizcedeki tek heceli kelimelerin diger dillerden
fazla olugunu yahut bircok dillerde oldugu gibi
kelimelere ekler iladve edilmedigini mi?_Yoksa,

(*) Dergimizin c. 11, say1 230, Sf. 5051 -
5052 de c¢ikan Prof. Rahlfs ve Findikoglu'nun ya-
z1 ve sormacalariyla ilgili oldugundan sayfalari-
muza aktardmigtir. _?6 f

(*)
Yazan : Kurtul ALTUG

ana dilleri ingilizce olan insaniarin, resimii hi-
kayelerde yankili kelimeleri diger milletlerden
cok fazla kullandiklarini mi?.

HER MILLETIN KENDINE 0Z SES ALISI

Arttk gérililyor ki, muhtelif insanlar ayn
sesi muhtelif sekillerde isitirler. Bir opucugin
gikardigr sesi biz Tirkce'de «sapwla anlatiyoruz.
(sap diye optil) deriz.ingilizcede ise, «smagy,
ispanyolcada «muay, Dilimizde bir makasm gi-
kardigi sesi anlatan kelime «girg-girg»  fakat

diinyanin muhtslif dillerinde makas sesini anlatan

kelimeler mevcut: Ingilizce, «snip - snip»; Rum-
ca «krits-kritsy; Cince «su-su»; Italyanca «kri-
krin; Ispanyolca «riki-riki»; Portekizce «terre-ter-
ren. Biz tabancanin cikardifi sesi «dan-dunxla
anlatirken, ingiliz dilini konusanlar ise «bang»la
anlatirlar. Cesitli dillerde bu ses igin bagska bag-
ka keimeler vardir, «Bam, pam, pan» ve hattd
«tau». Bir tepsi fincan, tabak ve bardagin yere
diismesiyle cikardigi ses Ingilizler igin «kragn»,
Danimarkalilar igin «kling», Finliler igin «krats»,
Macarlar igin «gir-gur» ve Cinliler i¢in de «nua-
la-landir, Telefon caldigi zaman onun gikardigs
sesi Ingiliz dilini konusanlar bir zilin caligimin
yankigina benzeterek, «tin-e-ling» demigler. Ay-
m kelime Rumcada «dringn, Italyancada «driny,
Fincede «kili», Portekizcede «tlim»,

HAYVANLARIN INSANLARA USTUNLUGOU

Hayvanlar kendi cinsleri arasinda genel ve
ilkel bir dil yaratmakla biitiinlesmede biz insan-
lara Ustiin olduklarini ispat ettiler. Bu Tiirk ese-
dinin, ordedinin veya tavudunun gikardiklar ses.
lerin Amerika, Rusya, veya Cin'deki hemcinsle-
rinden farkh olduguna dair elimizde ikna edici
delil yok. Fakat bu hayvanlarin ¢ikardiklar ses-
leri yerytziindeki muhtelif milletlere mensup in-
sanlarin yorumlamalari arasinda ise bazan bi-
yuk farklar goriliyor.

Hayvan sesleri arasinda belki de en fazla
tekrar edileni ineginkidir. Hemen hemen her dil-
de bunu «mooy ile anlatiyorlar. Tabii dillerin ya-
pisina gbre, kelimenin hecelenmesi farkli olabi-
lir, «Mu» veya Fransizcadaki «mdhy» gibi,

Genel konusmada ikinciligi kedinin «miyav»
lamasi aliyor. Fakat, «miyavmin bagka dillerdeki
hecelenmesi arasindaki farklar «moo»nun hece-
lenmesi arasindaki farklardan ¢ok daha gesitli:
Ingilizcede «miov» ltalyancada «miao», Fransiz-
cada «miu», Almanca ve Romencede «miau».
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Japonya'ya gegince «miyavy birdenbire bam-
bagka bir sekle biriiniyor: «nia-nia». Arapgada
iki sekil var: Alelade miyavlama igin «nau-nai»,
giftlesme mevsimindeki icin de «mav-umy. Kedi-
nin bir de halinden memnun oldugu zaman «mi-
rildanmanya benzeyen bir sesi var. Bu sesin in-
san kilgindaki yankisi Ingilizcede «purr», Ispan.
yolcada «arrora-arroray, Fransizcada «ronron»
dur. Koyunun «melemensi insanlarin kulagina iki
sekilde geliyor: Biri «b», digeri ise «my ile bas-
layan Rum, Latin, Ingiliz, Ispanyol, Italyan, Rus,
Vietnam dilleri birincisini tercih ediyorlar. Rus
dilinde «biya-biya», Vietnam dilinde ise «be-be».
Turkge, Almanca, Romence, Cince, Japoncada
ise («ma-ma veya «me-men) gibi «mwlisini ter-
cih ediyorlar. Fransizlar ve Araplar her ikisini de
kullaniyorlar,

Dilimiz hayvan seslerini ifade bakimindan
oldukca fakir. Biz, «horoz otti» deriz. Halbuki
muhtelif diller horoz otiisiinnii sadece horozun
ptiistinti belirten kelimelerle anlatirlar, Mamafih,
bu kelimeler arasinda miisterek bir nokta var:
Hepsi «k» sesi ile basliyor. Ingilizce kelime su:
«kog-e-dudildu», Fransizcada «kokoriko», Ispan-
yolcada «kikirikin, Italyancada «kikiriki». Alman.
cada «kikiriki» (kendi gramerlerinde farkli yazi-
lislarina ragmen bu son li¢ kelimenin gergekte
birbirlerinin aymi olduklarina dikkat ediniz). Ro-
mencede «kukurigun. Rusgada «kukarekuy,
‘Arapgada «ko-ko» veya «kee-keey, Japoncada
«kokekkokko», Vietnamcada «kuk-ko»,

Tavuk (gidiklamas: mi diyecediz?) sesinin
insan dilindeki temsilleri igin kullanilan kelime-
lerin de birinci harfleri yine «c» veya «k», «col-
coty (kot-kot) Fransizca, «kotkodak», Romence,
«kokkotey», ltalyanca «ka-ka» Arapca «ko-ko»
Cince «kukku», Japonca «kuktaky, Vietnamca,
Latincedeki ifadesi bile «c» ile baglyor: «co-co»
(ko-ko) veya daha da tekrarianarak: «co-co-co-
coy,

EN COK KELIME BULUNAN LISAN

INGILIZCE

En zengin dil Ingilizcede (yarim milyondan
fazla kelime) nedense atin kisnemesini belirten
kelime yok. Italyanlar bunu gayet belirli bir ge-
kilde anlatiyorlar: «-i-i-». Ayni kelime Romen-
cede «hi-hi-hin. Arapgada «hem-hem». Japon-
cada «hihin», Vietnamcada «hi».

Esedin anirmasi Ingilizcede «hi-hav», Fran-
sizeada «i-any, ltalyancada ve Cincede garip bir
tesadiifle «i-o» Almanca ve Ruscgada «i-a», Ro-
mencede «i-hau», Arapcada ise «hee-hee». ;é

Ordedin «vak-vak»inda oldukga beynelmilel.

lik goruliyor, Fransizlar «kuak-kuak» veya
«kuen-kuen» diyorlar. Diger dillerde drdegin se.
si sdyle temsil ediliyor: Ispanyolcada «kuak-
kuak». ltalyancada «kua-kua», Almancada ve
Ingiltere’de ayni kelime «kuak-kuak», Rusgada
«kva-kvan, Vietnamcada «kak-kaky». Fakat Japon-
lar «ga-ga» ile ayriliyorlar, Romenler bunu «mak-
mak» yapiyor. Araplar «bat-bat», Mandarin Gin-
lileri «ya-ya» ve Guney Cinlileri ise «ap-ap».

Birgoklanimizin hirlama veya  kiikremeyi
«grrry ile ifade etmemize ragmen hig bir dilde
aslan sesi yok. Yasadiklar bélgelerde bu hay-
vanla yakindan temaslan olan Araplar «uuu»
diyorlar, Vietnamcada aslan sesi yok, fakat il-
kede harpten 6nce pek gok kaplan bulundugun-
dan kaplanin sesi su kelime ile taklit olunur:
«ham-hii» veya «gam-gli».

Insanlar yakindan tanidiklar hayvanlar igin
taklit kelimeleri kullanmiyor. Alaskadaki Nutka
kabilesinin Kizilderili insanlan balinanin sesini
taklit ederek «hiv» diyorlar. (Bogaz telleri kisi-
larak gargara edercesine «h» ve «w» sesleri ¢i-
karilir). Eskimo kabileleri ise «p®vunyu tercih
ediyorlar.

«hav-hav» teorisine isim veren kopek igin
cok cesitli kelimeler kullaniliyor. Bunun sebep-
leri arasinda képedin muhtelif cinsleri olmasi
veya bu hayvanin insan tarafindan ilk ehlilesti-
rilmis hayvan olusudur. (Gergekte Kuzey Ame-
rikali Kizikderililerin ehillegtirdikleri yegane hay-
van képek idi), Tirkgede «hav-hav» diye anlati-
lan ses igin Ingilizcede muhtelif sekiller wvar:
«Bov-vov», «vuf-vuf», wyip-yip», «arf-arf» Fran-
sizcada «ua-uay, ltalyancada «bu-buy, Ispanyol-
cada «gau-gau» veya «yav-yav», Romencede
«ham-ham» Almancada «hau-hau» veya «vau -
vaun, Rusgada «vas-vasy veya «vaf-vaf», Arap-
gada «au-au», Vietnamcada «gau-gauy. Cincede
«vang-vang», Japoncada «van-van». Kadim San-
skrit dilinde bile kopek sesi vardi: «bhuk-bhuk»,

YANKILI SESLER VE

ANLAMLARI

Yankili kelimelere benzeyen diger sesler de
nida ifadeleridir. Yani aci, zevk, bikkinlik, rahat.
sizlik, seving, liziintii hallerinde veya sadece bi-
rinin dikkatini gekmek istedigimiz zaman grkar-
digimiz seslerdir bunlar. Bu sesler hayvanlarin
crkardiklari tabii seslere en yakin olanlardir. Ba-
zilar hayret verircesine milletlerarasi esitlige di-
gerleri ise yine ayni hayreti dofururcasina farka
sahiptir. Birincisine misal: Sanskrit dilinde he-

?;_,men her dilde anlasilan su formlar bulunuyordu:
Aa, haa, haha, ahaha, he, hey, Fakat bazilan za-

Yozgat Halk Edebiyat: :

0,

YOZGAT BILMECELERI

FE7E S

Halkin yaratici degerleri olan folklor {riin-
lerinden birisi de kuskusuz bilmecelerdir. Bu
yaratici gliclin 8zglin 6rneklenini Yozgat ve yo-
resi bilmecelerinde gorilyoruz.

Bilmeceler bugiin gocuklarin edlence araci
gériinimufdedir, Ancak bilmecelerin gok &nce-
leri toplum yasami igerisinde &nemli bir yeri ol-
dugunu da animsatmak isterim. Halk ozanlari-
nin toplum iginde birbirlerine muammalar y&-
neltmeleri, bu yolla giiglerini kanitlamalar, ba-
zan sildhli ¢atigmalan bilgi gatigsmasi bicimine
dénustirmek amaciyla iki tarafin  biribirlerine
bilmeceler sorartk sorunlarini ¢dziimlemeleri ve
buna benzer &rnekler bilmecelerin toplumdaki
eski islevini gozler Gniine seriyor.

Yaraticilari bireyler olan, ancak séyleyeni,
yaratani bilinemedidi -igin ortak dirlinler kapsa-
mina giren bilmeceler genellikle uzun kis gece-
lerinin eglence araglaridir. Cocuklar genellikle
iki obege aynilirlar. Uger dérder kisiliktir bu
tbekler, Birbirlerine bilmeceler sorarak yarigir-
lar, Odalliidir bu bilmeceler. Ancak bu  &dil

manla akla gelmeyecek dedgisikliklere udruyor.
Latincedeki «buanyr lOgatlar soyle anlatiyor:
«Bebeklerin igtikleri seyi anlatmak igin gikardik-
lari ses». Aymi kelime giinimiiziin Italya’sinda
yine kullaniliyor, ama bambagka anlamlarda: «ln-
citmek», «agrimak», rahatsiz (veya hasta olmak).
Uzaktaki birinin dikkatini ¢ekmek igin umu-
miyetle «hey»! deriz. Kadim Grekler «ela» der-
lerdi. Romalilar «eho», Modern ltalyanlar bilhas-
sa Romali ltalyanlar ise bugiin «ao» diyorlar.
Bir zamanlar geng bir hanim kiz tanidim, bu
bayan New York, Paris ve Havanada yasamis,
Ingilizce, Fransizca ve Ispanyolcayr miikemmel
biliyordu. Bir giin kendisine bu dilleri birbirine
kanstinp kanstirmadigini sordum. Bir middet
diistindii, diistindii ve nihayet gillerek cevap
verdi: «Evet, bir defasinda Kuba'nin Varedoro
plajinda biri bana igne batinnca Ispanyolca «ay!»
diye ses gikarmam gerekirken «ouhl» (Ingilizce)
deyiverdim. Halbuki bu bayan Fransa'daki bir
plajda olsaydi «ayyl», veya uay» diye badira-
cakti. ltalya’da «aioln, Macaristan'da «jajl» (te-
laffuz yoy); Finlandiya'da «boil» Japonya'da
«itain ve Tiirkiye'de tabii «ayl» veya «ahl» diye

ses cikaracakti, :)/ tS‘/)

Derleyen : Muhsin KOKTURK

somut olmaktan gok soyut nitelik tagir, Ornedin
bilmece soran &begin bagkani, bilmece sordu-
gu diger obege: «Bijlirseniz iki cami veririm size,
bilemezseniz iki cami veriyor musunuz?» diye
sorar, Dider obek teklifi kabul ederse bilmece
sorulur, Eger bilmecenin soruldugu &bek ¢oziimii
bulursa iki cami kazanir, bulamazsa camiler di-
Jer obegindir, Sira kargi &bektedir. Bu kez onlar
bilmecelerini yoneltirler. Bu bigimde siirer ya-
rigma. Sonunda hangi taraf daha cok &diil ka-
zanmigsa o taraf yenmis sayilir.

Obeklerce yarismak amaciyla kullanilan
bilmeceler bazan da bir oyuna hangi tarafin bag.
layacagini saptamak igin kullamlir, Ama gokluk
teke tek sorulan bir eglence ve zekd oyunudur
diye tanimlamak yerinde olur sanirim.

Kisaca kullanildiklann yerleri belirlemeyi
amagladiim bjlmecelerin Yiozgat'a &zgli birta-
kim ozelliklerinden sbéz ederek &rneklere gec-
mek isterim,

Yozgat vyoresi bilmeceleri icerik ve yapr
bakimindan oldukga zengindir. Bilmeceler ge-
nellikle halkin yasantisi ile siki bagintisi olan
konu ve kavramlan igerirler. Bitkilerden; bug-
day, dari, ayegigedi, ¢igdem, hayvanlardan fare,
tavsan, balik, deve, esya arag ve gereglerden,
kagni, lamba, Ovendire, givi, koriik, ¢izme, ti-
fek, kapi, doga ile ilgili olanlardan, gimsek, gii-
neg, dolu, sel, gék ve yildizlar ve benzerleri gibi
kavramlardir bunlar.

Igerik yaninda yapisal zenginlik de gbze gar-
par hemen, Bir kisim bilmeceler kalplagmis bir
bigimde baslarlar:

Bir acaip nesne gordiim

Bir kansgcik boyu var

Hem baliktan, hem inekten

Hem oklizden suyu var

Etrafina sur cekilmig

Ortasinda nuru var

Kendi kendin yer bitirir

Boyle pis bir huyu var (mum)

Bazi bilmecelerde kargiliklarla ¢éziim so-
rulur:

Sahibinin yaninda solur ama cani yok

{Kariik)

Bir béliik bjlmeceler mani bigimindedir. He-
ce dlglisinin 7'li kalibina uygun bilmecelerdir
bunlar :




®

8514

TURK FOLKLOR

Ah umutlar umutlar
Goz nurundan bulutlar
Ayaklarindan emer
Tepesinden yumurtlar (Bugday)
Baz1 bilmeceler (6zellikle gok @nceleri séy-
lenenler) muammalari ammsatirlar.  Iglerinde
birtakim stz oyunlari vardir. Arapga‘daki isaret-
lerle ilgilidir karsiliklari. Bunlar gtzebilmek igin
Arapgay: jyi bilmek gerektigini de belirtelim he-
men:
Bende var sende var
Alemde yok, cihanda var
Misir'da yok, Sam'da var (Nokta)
Bu agiklamalar 1s1ginda sunalim Yozgat bil-
mecelerini :
1 — Abdest alir, namaz kilmaz (&6lii)
2 — Agildi sandik
Dskildii findik (Kegi pisligi)
3 — Ag§ oglani pergeminden asmiglar (Uziim)
4 — Agir halyi silkemedim
Ufak tagini dékemedim (Gok ve yildizlar)
5 — Agzi acik alfmet
Igi kizil kiyamet
Yas soktum kuru gikti
Salli Ala Muhammet (Firin)
6 — Ah havayr havayi
Yiiksek yapar yuvayi
Kicina geker oyay: (Aygicedi)
7 — Ah umutlar umutlar
Goz nurundan bulutlar
Ayaklarindan emer
Tepesinden yumurtlar (Bugday - ekin)
8 — Ak don iginde dik durur (Fener - mum)
9 — Ak ustinde karalar
Birbirini kovalar (Yazi)
10 — Aksam kusar
Sabsh yutar (Yiikliik)
11 — Akgsama kadar et yer
Sabaha kadar gége bakar (Ovendire)
12 — Aktir tarlas
Karadir tohumu
El ile ekilir
Dil ile bigilir (Kagit, boya, yazi, okumak)
13 — Al boyayi boyadim
Ananin éniine dayadim (Onliik)
14 — Al duvar ustiinde
Beyaz glivercin (Dig)
15 — Aldim ele vurdum yere
Tuh Allah belani vere (Simmiik)
16 — Ali Bey'in kavadi
Ne dali var ne budad:
Bagina kus konmusg
Ne dilj var ne damagi (Lamba)

\’ A\

17 — Allah vapar yapisini
Demir agar kapisim (Karpuz)

18 — Alti mermer iistli mermer
lginde bir gelin oynar (Dil)

19 — Al tag Ustl tag
Iginde binbir bag (Hamam)

20 — Alti tahta Ustdl tahta
Iginde bir kanli kahpe (Kama)

21 — Alt tahta Usti tahta
lginde bir san softa (Badem)

22 — Altin agirsak
Giimiis siipiirge (Giines ve samanyoiu)

23 — Altindan igilir
Ustiinden bigilir (Koyun)

24 — Anasi mezarda
Oglu pazarda (Patates)

25 — Aninr aninr
Beyaz oglan dogurur (Cikrik)

26 — Annesj beni aglatma
Kanli yagim damlatma
Yakut gibi diziliyim
Kandil gibi asiliyim (Nar)

27 — Anneye degmez babaya deger
Halaya degmez emmiye deger
Vallaha demez billdha deger (Dudaklar)

28 — Asagidan gelir adem ile
Bir tepsi badem ile
Adzi yok dili yok
Konugur &dem ile (Mektup)

29 — Asik Omer hasta
Cani kafeste
Et yer su jgmez
Bu ne bigim hasta (Bit)

30 — Ata binmis kdyli gezer
Sahibinin yaninda solur ama
Cani yok

31 — Attim rafa ‘

Bir kuru kafa
Yemesi tath
Maymun surath (Ceviz)

32 — Atladi érene
Askolsun gérene (Yel)

33 — Atatay matatay
ince belli karatay (Karinca)

34 — Babasi biigrii koca
Anasi yass: kamer
Oglu gayetle giizel
Kizi sohbette gezer (Yaprak, liziim, sarap)

35 — Bag! yesil
Emir desem degil
Yiizii kara
Arap desem degil

(ﬂ\ Igi beyaz

ARASTIRMALARI

36 —

37 —

39 —

40 —

41 —

42 —

4% —

46 —

il

48 —

50 —

&
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Peynir desem degil (Siyah turp)
Baginda lengari var

Helvae degil

Beiinde didiigi var

Zurnaci degil

Karm kur kur eder

Kurbaga degil (Nargile)

Bayan uyandi

Cama dayandi

Carp kirilds

Kana boyandi (Nar)

-Bagilr asad

Mor tasagi

Bunu bilmeyen :

Gavur esegi (Pathican)

Ben giderim o gider

Para para iz eder (Baston)

Ben giderim o gider

Oniimde tin tin eder (Uzun sakal)
Ben giderim o gjder

Ustlimde gdlge eder (Semsiye)
Bende var sende var

Alem de yok, cihanda var
Misir'da yok, Sam'da var (Nokta)
Benim giilim giil agar

Gonlimi mugkil acar

Senede bir ayda iki

Haftada li¢ giil agar (Nokta)
Benim bir evim var

Sivridir ucu

Tagtir disi

Bostur ici (Minare)

Benim bir gelinim var

Onun bunun tohumunu &lger (Olgek)
Benim bir kara tazim var

Agzi var dili yok

Ne verirsem yemem demez
Arkasinda culu yok (Soba)
Benim bir koyunum var
Derenin su yiziinii

Bu yizinl yayiir (Ustura)
Benim bir kuyum var

I¢i dolu suyum var

Su iginde yilan var

Agzinda alev var (L4mba)
Beyaz gomlek glymis

lyi bilinmez

Arapca sbdyler

Dili bellenmez (Leylek)

Beyaz ile basladim

Yesil ile igledim

Al ile bitirdim

Cimle &leme yedirdim (Kiraz, visne)

ShikSs

51 -— Billurdan bir havuz

Icinde bir havuz

Agzinda san yavuz (Yanan 15mba)
52 -— Bilmece bildirmece

El Uistiinde kaydirmaca (Sabun)
53 — Bilmece bildirmece

Resim yapar giindiiz gece

Duvarlara asilir

Hemen hergiin bakilir

Yapar resim bakinca

Hatta glilsen ona sen

O da giiler cevaben (Ayna)
54 — Bir acaip nesne gérdiim

Bir karisgik boyu var

Hem baliktan hem jnekten

Hem &kiizden suyu var

Etrafina sur gekilmig

Ortasinda nuru var

Kendi kendin yer bitirir

Béyle pis bir huyu var (Mum)
55 — Bir acaip nesne gtrdiim

Cani yoktur seslenir

Ne yerdedir ne gtktedir

Set Ustline yaslanir

Kirallardan harag alir

Padisahtan bag alir

Yetmig iki millet

Ona muhtag kalir (degjrmen)
56 — Bir acaip nesne gordim

Dort direk Ustiindedir

Gozler bakar eller oynar

Kol yiirek Ustiindedir

(Bes mil ile érillen corap)

57 — Bir acaip nesne gbérdiim

Gozleri var karninda

Yere yatmis tepik atar

Marifeti burnunda (Koriik)
58 — Bir karistan articak

Basi var kerticek

Bedene sifa gelir

Dar delige durtiicek (Kasik)
59 — Bir karistan articak

Ucucudu kerticek

Hem ettir, hem kemik, hem deri

Onu sana yedirsem

Daha var mi dedirsem (Paca)
60 — Bir kastk boyam var

Dinyayr boyar (Glines)
61 — Bir kizim var

Gelenin elini &per

Gidenin elini dper (Kapr)
62 — Bir kuyum var

lginde altin, gimiig suyum var (yumurga)
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63 — Bir kuyum var
iki tiirli suyu var (Yumurta)
64 — Bir kiigliciik arpacik
Basindadir tablacik (Civi)
656 — Bir kiigticiik fil tagi
icinde beyler agi (Yumurta)
66 — Bir kiigiicilk fino
Alemi giydirir, kusatir o (igne)
67 — Bir kiigiiclik minene
Ciimle dlem donana (igne)
68 — Bir kiigiicitk sel tas
Iginde beyler asi
Pisirirsen ag olur
Pigirmezsen tag olur (yumurta)
69 — Bir kiiglicik kumbara
Zahre geker ambara (Kasik)
70 — Bir muteber nesne gordim
Basiversem paralanir
Yaris! zer
Ister isen canlanir
Ister canli, ister cansiz
Hastay: dermanlandirir (Yumurta)
71 — Bir oglum var iki goétli (Logtasi)
72 — Bismillgha bir ag
Igi kiif digi tag
Zipgikti, seni buraya kim tikti (1}
(minare)
73 — Bir oglum var
Gelen dper giden oper (bardak)
74 — Boyum uzun
" Yavrulanm diztim diiziim
Sagindan g&rmilyor gozim (dari)
76 — Biz biz idik biz idik
Otuz iki kiz idik
Ezidik buziudiik
Bir duvara dizildik (digler)
76 — Cam agacini oyarlar
" lgine dindon koyarlar
Aglama dindonum aglama
Sonra kulagini burarlar (keman)
77 — Carsida bulunmaz
Cevreye konmaz
Ondan tath bir sey olmaz (uyku)
78 — Cargidan alinm bir téne
Eve geliim bin tdne (nar)
79 — Cat burada
Cat kap: arkasinda (stpiirge)
80 — Cat catan agaci
Cat batan agaci
Kirmizi lale
Giilahtan adaci (gergef)
81 — Cin ¢in hamam

&

Kubbesi tamam
Bir kiz aldim
Babasi imam (saat)

82 — Cit demeden galiya diiser (giines)

83 — Dagda dalyaman gérdiim
Suyda Siileyman goérdim
Yatar uyur tag gordiim
Tuzsuz pisen ag gordiim
(tavsan, balik, yodurt, siit)

84 — Dagda tapilar
Suda sipiler
Argin ayakh
Burma biyikhi
(balta, balik, leylek, tavsan)

85 — Dagdan gelir hiz ile
Yedi bin yildiz ile
Ne tastir ne tiifek
Neler yapar pezevenk (yildirim)

86 — Dagdan gelir dak gibi
Dalar budak gibi
Egilir su iger
Baturir oglak gibi (kagm)

87 — Dagdan gelir dak gibi
Kolu var budak gibi
Egilir su icer
Baturir oglan gibi (Cikrik)

88 — Dagdan gelir tastan gelir
Bir kitkremis arslan gelir (sel)

89 — Dagdan gelir tagtan gelir
Bir yularsiz arslan gelir

90 — Dagdan gelir takla makla
Aman beni iyi sakla (sican)

91 — Dam ardinda teke bagh
Boynuzlari kéke bagh (kabak)

92 — Dam baginda dana dingilder (dolu)

93 — Demirciler demir déger lingin
Boyacilar boya yapar renginen
Pasanin oglu seyre c¢cikmig
Yiiz bin revenginen (karpuz)

94 — Digi yiin
Igi un
Ta ici odun (igde)

95 — Dibi killamir
Ucu sallanir (pathcan)

96 — Dilim dilim dilmeli
Tepesi yesil digmeli
Dilimi bilen bilmeli
Bilmeyen otuziki sar (2) vermeli

(portakal)
(Devami var)

(sel)

(1) Zipgikir: Birdenbire cikan.
(2) Sar: Kdy, memleket,

Naldoken Tahtacilar:: XXVII

INANCLAR, BILGILER, TEKERLEMELER

§ Koyden iic bes yiiz metre ilerde bir
zeytin adacinin dibinde Tekke Baba diye aniian
bir yatir vardir. Birisinin bir derdi veya isi ol-
dudu zaman, oradan gectigi bir sirada «adak»
adar.,

§ Belli bazi aga¢ ve cgalilara da kaza ve
beladan korunmasi diledi ile oradan gegerlerken
bez pargalari baglarlar.

§ Aflai-misemaya «nari nuruy derler. «Fat-
ma Ananin Kusad» da denir. Bunun altindan
gegen, kiz ise erkek, erkek ise kiz olurmus.

§ Yeni cocuk dogunca veya gelin alininca
akrabalardan bir hediyecik alinir ve ondan son-
ra gocuk veya gelin onlara gosterilir ki iste bu
armagana «gériim gozliky derler,

§ Ay ve gilinesin tutulmasinda ay ve gii-
nesin gtindh iglemis olduklarina inanilir, ve onu
kurtarmak igin havaya sildh atilir. Kadinlar da o
actlincaya kadar «dar'a dururlam: Dara durmak
bir cesit saygl nobetidir; ayakta ve eller yana
birakilmis olarak bas edip beklerler, ayak bag
parmaklari da Ust Uste konmustur,

§ Maymun ve| bilhassa ayr  kelimesini
afjiza almazlar, glinkii pek ayip sayilir. O hay-
vanlardan bahsetmek zorunda kalininca ayiya
«filany ve maymuna da «gligoik» veya «gliccii-
men» derler, Kocaman kelimesi de ay1 manési-
nadir. Sebep olarak da gdyle bir rivayet anla-
tilir: Bir glin Hazreti Ali yolda ayiya rastgelmis,
«Selamiin-aleykiim daglarin Kiraly demis. O ce.
vap vermeyince kendi seldmmi kendisi almis;
ona hitaben de «daglarin ayisi» demis. Boylece
ona beddua etmis oldugu igin ayinin adini agiza
bile almak istememektedirler, Maymunu da aym
cinsten sayarlar.

§ Cocuju memeden kesmek igin, meme-
nin bagina biraz biber calarlar, bunu yalayan go-
cujun adzi yanacadi icin memeye yaklasmaz
olur,

§ Cocuk ckula ilk verilecedi giin hocalara
«Eti senin, kemidi benimy» derler,

§ Kurakh@in uzadi: aylarda halk ve hoca
yagmur duasina cikarlar. Bir meydanda, etraftan
toplanan bugday, pekmez v.s. ile Asure gorbasi
kaynatilir. O bir yanda pise dursun, hoca dualar
okur, elleri yere déniik olan halk da (yagmur
yere diigsiin diye) @min, diye badinr, Duadan
sonra herkes corbadan tadar, bir kag kisi sada

BEF
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sola su serpistirir, bir kac kisi de yag, ya§ diye
bagirarak yag satar. ls biraz da sakaya getirie-
rek herkes birbirini islatir, Dua bu hava iginde
biter. Cocuklugumda bizzat hazir bulunmus ol-
dugum bbdyle bir yagmur duasinin sonunda bu-
lutlarin toplanip yagmur yagdigina sahit olmu-
sumdur! Bir daha da béyle bir dua yapildigm
bilmem.

§ Gece sakiz cigneyen, dli eti gigner.

§ Baykusun étmesi, ugursuzluk getirir.

§ Cakallarin ulumasi, birinin dlecegine ala-
medttir.

§ Erkegin yolu kesilmez,

§ Kadin, erkegin o©niinden gidemez ve ge-
gemez.

L#
&

TEKERLEMELER

— Kadinin ocagi tiitmez.
— Kizini dégmiyen, dizini déger. 4
— Kizi, kendi haline birakirsan, ya davul-
cuya vanr, ya da zurnaciya.
— Anasina bak kizim al, kenarina bak be-
zini al.
— Kadinin sagi uzun akh kisa.
— Ata binen gelin, gor ki kime kismet.
— Elinin hamuru ile erkegin igine karisma.
— Kor kitiuk sarhos.
— Insanin yere bakani, suyun ilim ilim
— Yere bakan, yiirek yakan,
— Saman altindan su yiriitdr,
— Sakla samani gelir zamani. |
— Hirsiza padigsahin da borcu vardir.
— Davulun sesi geriden koygun gelir.
— Ele verir talkimi, kendi yutar salkimi.
— Yagini yasamis, disini digemis.
— Ha Mehmet Ali, Ha Ali Memet,
— Dag baginda harman yel ‘igin,
Cay kenarinda Mal alan sel igin,
Elliden sonra kiz alan el igin,
— Agzinda yas bakla islanmaz.
— Tirnagin varsa bagini kasi.
— Yan bagina, don basina.
— Sad gdzden, sol gdze fayda yok.
— Yoz &kiize saman dokillmez.
— Besle kargayi, oysun goziini.
— Baba, ofluna bir bag vermis; oful, ba-



Kitaplar Arasmda :
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ismet Zeki Eyiiboglu, Anadolu'nun kiltir
tarihiyle ilgili calismalarin sahibidir, Tanri Yara-
tan Toprak Anadolu (Sinan Yayinlari), Biitiin
Yénleriyle Anadolu Inanglan (Koza Yayinlari)
gibi kitaplarinda eskicag Anadolu uygarlikiari-
nin, kiltiir verilerinin, inanglarimin giiniimiizde
de yagayan belirtilerini konu edinmistir. Bu g¢a-
lismalariyla bizim bugilinkid kiltlirimizde eski
Anadolu’nun (Hititlerin, Hurriler ve Mittanilerin,
Urartularin, Friglerin, Lidlerin...) uygarliklarindan
derin izler bulundugunu gdstermigtir. Béylece o,
Halikarnas Balikgisi, Sabahattin Eyliboglu, Azra
Erhat gibi Anadolu'nun bugiininii en eski ¢ag-
lariyla baglayan, arada kopmayan bir kiiltiir ba-
ginin bulundudunu savunan tarih gdrisiiniin sa-
hipleri arasinda yeralmigtir,

Eyiiboglu'nun yeni bir calismasi  Anadolu
Buyiileri (Segme Kitaplar yayinevi) adini tasi-
maktadir. Halkimiz arasinda bugiin de yasayan,
uygulanan, kullanilan biiyliler bu kitapta genis
bir &nsoézle inceleme konusu yapilmig ve «Has-
taliklari giderme», gizlilikleri bilme», «Seytanla
iligkiler», «Dilekler, savunmalar, = korunmalarm,

baya bir salkim Uziim vermemis,

— Ayram yok igmeye, tahtiravalli ile gider..

— Kazanimin dibi kara, seninki benden ka-
ra, '

— Kabahati, allayip tellemigler, kimse sa-
hip cikmamisg.

— Uziim i{izime baka baka kararir.

— Ak akga kara giin igin,

— Ofke ile kalkan, zararla oturur.

— Etme, bulma, diinyasi,

— Buglin bana, yarin sana.

— Buyiik lokma ye, biliyik laf soyleme.

— Kbér yapalagin kismeti ayagina gelir, o
da sigrar tutar (Kér yapalak — Baykug). — Ne
kadar kismetli olsan da calismagia mecbursun —

— Rencberin karnini yarmuglar 40 dane ge-
lecek yil gikms.

— Yilan sokan uyur, a¢ olan uyumaz.

— Ac kopek firin deler,

— Elden gelen 6ziin olmaz, o da vaktinde
bulunmaz, e

4

BUYULERI»
Yazan : Konur ERTOP

«Cinler, periler», «Define bulman gibi genel
basliklar altinda toplanarak yapilmis ve uygu-
laniglar anlatilmis, sekilleri, resimleri gdsteril-
mighir.

Biyduler, doga Ustl gligler, gizemsel sbzler,
kutsal sayilan nesneler aracilifiyla insanlari, do-
Gayi, doga yasalarini etkilemek igin bilyuciilerin
yapu§i bos, verimsiz eylemler ve iglemlerdir.
Temelinde ilkel insanin goriig ve disiinisleri yer
alir. llkelenin «manan giicli, «tabu»lar biiyiiyd
olusturmustur. Baglangigta dinle biiyii ortak bir
koke dayanirken Tanri kavraminin gelismesi bii-
yuyt dinin disina itmistir. Sonugta din, biyiiyi
ve biylsel islemleri yasaklamigtir. Béyle oldugu
halde giinimizde buyunin dinden gelen dgeleri,

formiilleri kullanmasi, dinsel gevreyle iligkisi
bulunmasi dikkat cekicidir.
ismet Zeki Eyiiboglu-kitabimin &nséziinde

biiyileri anlatirken halki kandirmak inanglarini
somiirmek isteyenlerin biyiilerden nasil yarar-
landigini gdstermektedir., Blyilere inanan, bii-
yiicllerin 6niine para doken safdiller halkin icin-
de genig bir kitle olusturmustur. Ama gene hal-
kin arasinda bu sagma-sapan inanclara kars gi-
kan gergekei, akiler insanlar da hic eksik olma-
migtir, Eytboglu'nun kitabma aldigi sen Kara-
deniz Tirkiist, bilyticiilerin ipligini pazara gika-
rirken biyliye bel baglayanlari da taglamaktadir.

Kitabi halk inanclarinin énemli bir y&niint
1g1da cikarirken inanclardan, gizemli yonlerden
daha ¢ok halka maddi yasantisi, somut istekleri,
gerceklesmesi igin didindigi 6zlemler konusuna
aciklamalar getirmis sayilmalidir,  Hastaliklar
giderme, sevgiliye kavusma, diismamm affetme,
kazanci artirma, define bulma gibi biyii alanlan
hep bu somut temele baglanmaktadir. Hele Eyiib.
oflu'nun yayinladi§i biyl orneklerinden  biri
olan «Vurguncudan korunma» biiylisli, halkin,
kendisini’ sémiirenlerle savasmada strikledigi
caresizliklerin béyle somut fakat aci belirtilerin-
dendir.

Bugiin biyiiye inananlar yok dedildir. Bi-
yiyle ilgili arastirmalardan, metin yayinlarindan
byl uygulamasi igin yararlanacaklarin varola-
cagr da akildan cgikarddlmamahidir, Eyilipoglu'nun
kitabinin, yayin amacina taban tabana zit btyle
bir amacla asla kullanilmamasini dileyelim.

Halk Oyunlan ve Giyim Kusam :

sy

ESKISEHIR KADIN OYUNLARI VE GIYIMLERI

Yorenin kadin oyunlarinin en 8nemli &zelli-
gi esli oynanmasi, yani kargilama tipi oyunlar
olmasidir.

Bundan bagka yer - yer ybreye ait bagka
tzelliklerde gosterilebilir. Ornedin: Oyuncularin
omuz vuryglari ve kagik tutuslan.

Genegiikle zeybek adi altinda oynanan oyun-
larda omuz vuruglarina gok raslamr, (Yorik
Kirka kdyiinden derledigimiz Yoriik Kirka kadin
zeybeyl . Entarisi kirmiz gibi).

Oyunun ismi zeybekte olsa, oyun yine kar-
silama turlindendir. Ciinkli oyunlarda daire yap-
ma cok az olur. Genellikle oyuncular kargi - kar.
siyadir.

Kadin oyunlarinin timi turkilidtr, Turkd
soyleyen gurup tiirkiiyle beraber def calar, oyun-
cularda kasikiarla -oyl\'lanr]a‘r. Kullanilan def ge-
nellikle bilyiik, zjlli veya zilsiz olur,

En yaygin oyun (Kadin kargsilamasi olan)
«Yogurdum var yesil mesil ganakta» oyunudur.
Oyunun yer . yer degisik isim altinda, oynandig
goriilmistir. Ornegin: (Vargel . Ceyizalti) gibi

Bu oyunun miizigine benzeyen miizik ile
oynanan bir bagka oyun, Eskigehir - Inénti - De-
reyalak koylinde ve Bilecik yoresinde «Asagidan
gelen hanim oynasiny sdzleriyle baslar ve erkek
kargilamasi olarak oynamir. Oyun figlirleri gok
degisiktir. Sadsce miizikte benzerlik vardir,

ESKISEHIR YERLI KADIN Glyimi

Eskisehir yerli kadinlari gekil olarak birbi-
rine gok benzeyen 7 cesit elbise giyerlerdj.

Bunlar: a) Sarka . Pesent

b) Canfez

c¢) Alti parmak

d) Cezi

e) Hint kumasi

f) Sevai

g) Kiron

Biitiin bu elbiseler cepken - galvar seklin-
dedir, Cepken kisimiarinin birbirinden biraz
farklilik gosterdigi halde, salvar kisimlan sekil
alarak birbirjnin aynisrdir, Fakat kumas ve is-

leme olarak farklidir,

Yazan : Alaattin ZENGIN

A) SARKA — PESENT

1) Sarka: Tamamen sim-sirma ve pullar-
la islemelidir. Oniinde ve arkasinda bir de sim
ve sirmadan yapilmig piskiiller vardir.

Bugiin héla gelinlik olarak givilmektedir.

2) Pesent: (Salvar) — Genellikle kirmizi
renkte olup her tarafinda ciceklere benzer igle-
meler vardir.

B) CANFEZ

1) Canfez: Genellikle vigne ¢riigii ren-
ginde olur. Mavi renkte olanlarida var., Dokuma
sert kumagtan yapilir, Kadifeden yapilanlan da
vardir, Uzerindeki motifier simden olup bindalli
elbiselerindeki dal desene benzer.

2) Canfez salvar: Ust tarafinin renginde
ve deseninde olur. Biitiin elbise gegitlerindeki
salvar tipindedir.

C) ALTI PARMAK :

1) Aluparmak: Cepken kismu gubuklu
kumasgtan yapilmstir. Genellikle gizgiler kirmizi _
beyazdir. Bagka renklerde de vardir, Yalniz 6n
kisminin kenarlar, yukardan asadr sirma isle-
melidir. Birde kol uglar sirma islemelidir. Bu
elbise degisik yorelerde degigik isim soylenmek-
tedir, Ornegin (Citai - Citari - Sitai - Sitari) gibi.

2) Aluparmak salvari: Ustiinlin kumasin.
dan yapilmistir. Yine cubukludur. Salvarin iki
yaninda énde ve arka olmak lzere 4 sira belden
asaQi kadar inen (sulu) igleme denilen sirma ile
yapilmis bir iste motifli isleme vardir, Salvar gi-
yilince bu iglemeler (sular) iki sira halinde yan
taraflarda kalir. Bitiin salvarlarda oldufu gibi
pacalar sirma ile islenmistir,

D) CEZi: Tipi - sekli - motifleri ile ayni
altiparmak gibidir. Yalniz diiz kumastan yapil-
migtir.

Diiz yesil - kirmizi - vigne ¢lridl - mor -
Havai mavi renginde olanlari vardir yesil renk
genelliktedjr. Alti parmagin salvarinda bulunan
sulu islemeler olmayip iki yanda gulli iglemeler
yapilmissa buna PANCAKLI cezi denir.
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E} HINT KUMASI: Cezi ve altiparmak
seklinde yapimigtir, lsmini kumagmdan almigtir.
Parlak gri renklidir,

F) SEVAI: Cezi ve altiparmak seklinde
yapilmigtir, Ismini yine kumagindan  almigtir.
Kumas kendinden dalli ve simlidir. Kumasgin
iizerinde sari ve kirmizi dallar vardir.

G) KIRON: Genellikle kadifeden yapilir.
Diger elbise tiplerinden farki yakalikl ve omuz-
luklu oluslandir. Yakaliklar omuz (stiine kadar
uzaniyorsa buna horgliglis kiron denir, cepken
kisminin igineg bogazdan bir baglantisi olan 6n-
[tk kullanilir,

Biitiin bu giysileri tamamlayan diger parga-
lar sunlardir:

1) Baslarinda 6nt altin veya mangir dizi-
len kapalik (tepelik). Kafaligi tutan grep, onun
{istline bagortil,

ABONE VE
OKUYUCULARIMIZA

2 yildan buyana her gegen ay kagit,
posta, basimevi, ambaldj ve diger giderle-
rimiz artmaya devam etmistir. Dergimizin
fiyatini yiikseltmemek igin direnmemizin
bu ylizden bir anlami kalmamigtir.

Ote yandan Milli Egitim Bakanhdi,
dergi fiyatlarini gozetmeksizin abonelerin.
de %25 indirim uygulamig, ayrica posta
ve ambaldj giderini iki katina g¢ikaran bir
uygulama yaparak abone oldugu dergileri
pullayip, adreslerini yazdiktan ve tek tek
ambaldjladiktan sonra topluca Bakanlik
Yayinlar Mudirligii'ne gonderilmesini, da.
gitimin  Ankara'dan yapilacagini bildirmig-
tir,

Kiltir Bakanlig da abonelerini yok
denecek orana indirmig, dergilerin taah-
hiitli génderilmesini &ngérmiistiir,

Yani tenesini 9-10 liraya mal ettigimiz,
reklam gelirleriyle ancak 5-6 liraya diigi.
rebildigimiz dergilerimizi 1-2 liradan satin
alacaklar. \

Bu durumda Ocak 1979 dan gegerli ol-
mak Uzere dergimizin sayisim 10, willik
abonesini 120 liraya gtkarmak geregini
duyduk.

Abone ve okuyucularimiza giivenerek.

TFA.

2) Cepkenin jgine givilen DIKOLTA deni-
len gémiek.

3) Ayakta iglemeli yin corap ve sonra
yemeni veya kundura.

.
ok

Oyun tirkiilerimizden li¢ 6rnek veriyoruz :

YOGURDUM
Yogurdum var yegil mesil canakta
Benleri var ak gerdanda, yanakta
Benim yarim su kargiki konakta
Beri gel a yarim, gel beri, ben adam yemem
Ellerin yarine ben yarim demem.
Yogurdun ustiinde bal eylenir mi?
Cirkinin yaninda can eylenir mj?
Guzeli goriince sabr’eylenir mi?
Beri gel a yarim, gel beri, ben adam yemem
Ellerin yarine ben yarim demem,

KADIN ZEYBEGI

Entarisi kirmizi

Annesinin bir kizi

Benj alacak oglan

Teyyarenin yildizi
Oynan gizlar oyunnara ben yandim
Ben yandim sevemeden aldandim

Entarisi al basma

Alin duvara asma

Sen benimsin ben senin

Her lafa kulak asma
Oynan gizlar oyunnara mésallah
Mégallah, nazar degmez ingallah

ELINDEKI MENDIL
Elindeki mendili
Yudur sevdigim yudur
Gonill kimi severse
Dinya glzeli odur

Koca kapinin isti
Mendilim yere diisti
Mendilimi alirken
Gonliim giizele diisti

Mendilim liile lile

Ben diigtiim gurbet ele
Yedi mendil eskittim
Gozyagi sile sile

Yiinlii corabin koncu
Benim yarim oyuncu
Yarim mendil istiyor
Vermek boynumun borcu.

Y40

Kug Sevgisi ve Geleneksel Kusguluk :
KONYA’DA KUSCULUEK VE KUSLAR

h—-z-—

Konya'nin taninmig g:it; ve ' yetigtiricilerm Avukat M. Ali Apali (solda) ve yazarimiz

Mahmui Sural, Apali'nin kuslanim incelerken...

MEVLANA'DA KUS BESLEMIS

HACI BEKTAS-I VELI HORASAN'DAN
ANADOLU'YA GUVERCIN

DONUNA GIRIP GELMISTIR

Celebilerin kug beslemelerinin bir nedeni de,
menakiplerde kaydolundugiuna gére, Hz. Pir
Cenab-1 Mevland'nin bu kuglardan beslemig
olmasidir.

Giivercin, bektasilerce de kutsaldir. Haci
Bektas-. Veli hazretlerinin, Horasan elinden
Anadolu’ya gelirken, giivercin donuna girdigi
riviyet olunur. Bu nedenle Bektasiler glivercini
kutsal sayarlar. Bu kutsallik sebebiyledir, ki
Bektasi dergéhlarinin hemen hepsinde bir gi-
versin kiimesi bulunurdu.

Selguklu kusunun cinsinin  bozulmamasi
igin verilen emede giizel bir 6rnek de verey'm:

Kapi Camii caddesinin sagh sollu  diik-
ké&nlarinin sahibi olan ve kendisine «Deli Haci
Alinin oglu» denilen bir zengin, biiyiik paralar
yatirarak, zamaninin en nadide Selcuklu kug-

B

lanimi bir araya toplamguir. Bu zat, bir Ak-
kuyrukkara’min digisini kagirmig, bu kagak ku-
su da Kapanci zade Mustafa efendi ele gegir-
mistir. Deli Haci Alinin oglu, adlarim hiirmetle
andigim Bendelli lbrahim efendi ile Abdullah
Azmi efendiyi, kagak kusu geri vermesi igin
Kapanci Mustafa efendiye ricaci gonderm’s,
fakat Mustafa efendi disi Akkuyrukkara igin
bir manda istemistir. Ricacilar bunu kabul et-
mig, kug sahibini bulurken, manda da Kapanci
zade Mustafa efendinin ahirina gekilmistir,

Unlii kuggumuz Apali'nin kusgulugu irsidir,
yani babadan gecmedir, Kendisi béyle soyluyor
vae bu isin hikéyesini naklederken kendinden
gecip, sbze nereden baghyacagimi gagiriyor. Ve
ben soruyorum:

— Kag tiir glivercin vardir?

— Kanima gére, Selguklular Orta Asyadan
diiz beyaz, gbk ve diiz siyah tlrleri getlrmigler-
dir. Sonralan, diiz beyazla diiz siyah birlestirip
akkuyrukkarayi, gok ile diiz beyazi birlestirerek
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de gopur tiriinii elde etmiglendir. Bu bir tahmin-
dir. Ciinkii konu asirlar &ncesine 8it bir seydir,
kesin bir yargiya varilamaz, Bugiin elimizde bu-
lunan glivercin tiirleri ak ve gopur dedigimiz duz
beyaz ile, beyaz fakat bas tarafi hafif kil renkli
ve kanatlar siyah olan copur turl, kuyruk ta-
mamen beyaz, vicudu tamamen siyah olan Ak-
kuyrukkara, viicut tamamen hav8i, kuyruk siyah
benekli gok tlrleridir. Eski kusgulardan duydu-
uma gdre bu kuglarin basgka tirleri de varmis,
ama ben bunlan gérmedim, bilmiyorum. Benim
bildigim kadar ile ak gopur tiriinii gelistirip is-
Iah eden ve bu tiire hayran olan zat, Elifin [b-
rahim Babadagdir. Cok zarif bir insan olan ib-
rahim Babadag, omriiniin blyik bir bélimini
Haeci Nafizlerin konaginda gegirmis ve bu kona-
gin kusgu basihdim yapmistir.  Akkuyrukkara
tiriinii gelistiren zat da, Rafet Celebi zade Hi-
seyin Celebidir. Gok tiirlind Akkiprigin «Dayi»
adiyla Gnlic Haci Ismail afa gelistirmistir, ki
elimizde bulunan bu tiir gtkler «Day1 cinsi» di-
ye anilmaktadir, :

— Sayin Apali, bu kug meraki size nereden
geldi?

— Dedem, Sandik Emini Haci Emin efendi,
héli vakti yerinde blr kisi idi. Rahmetli babam
Ahmet dayinin ise para kazanma diye bir prob-
lemi yoktu. At, kus ve cigek 'merakiyla vaktinj
gecirirdi. Ben hayata gozlerimi agtifim zaman
at, ¢icek ve kuslarla karsilastim. Bu nedenle
merakim irsidir. Babamin vefatindan sonra aymi
meraka kendimi kaptirdim ve devam ettim bu
ise, Ancak yiiksek tahsil yapmak icin Istanbu]a
giderken kuglarimi sevdigim arkadaslara verdim.
1939 yilinda Avukat olarak Konyaya déndiigim
zaman, bizim eski dostlar etrafimi sardilar ve
kus meraki boylece yeniden tepresti, ikinci de-
fa kusculuga bagladim ve hala gidiyor iste...

— Sizin gelistirdidiniz kug tiirl oldu mu?

— lstanbul’dan Konya'ya déndugim yilda,
Konyadakj kuslarin durumlarini gok bozuk bul-
dum. En iyi tiriin kimde oldugunu arastirdim ve
Haci Ismai] «Dayi» da bulundudu 6grendim ve
gidip kendisinden b&zi kuslar aldim. Uzun za-
man yaptidim secmeler sonunda, Solakyanin
Rafet Celebi zade Hiiseyin Celebinin kuslarin-
dan daha iistin olanlarini yetistirdim. Uziilerek
sdyleyeyim, ki bu kuslarimi menfaat maksadiyla
zaldilar, sonunda da benden korktuklar icin bu
cuglarr kestiler, yok ettiler. Bugiin elimde bu-
'unanlar, kismen c¢alinan kuslarin evde kalanlari-
un, kismen de bézi arkadaglara verdigim ema-
1et yavrulann yavrularidir,

— Konya'nin en iinli eski kusculan kim-
lerdi?

— En Unlti kuscular Celebilerden yetismis-
tir. isimleriyle miisemma olan gergekten efendi,
celebi olan bu insanlar, konaklarinda, yaz mev-
simlerinde de Meramdaki sayfiye evlerinde
Selguk kuglar yetistirmislerdir. Bunlardan Ra-
fet z&de Hiiseyin Celebi, Haci K&mil Celebi, Bii.
ylk Selahattin, Kiigiik Selahattin Celebiler, Hii-
samettin Celebi, Mehmet Bshattin Celebi, Ta-
rikatci Cemal Celebi ve oflu Eyyiip Celebi, Arif
Celebilerdir. Bunlarin diginda, yukarida adini an-
digim ve babam kadar sevdigim rahmetli Ibra-
him Babadag, hakiym bir insan olan Hac! Ismail
Dayi, Unlii saz sanatgisi Latif Cavus vardir, Ay.
rica &ile olarak Nakip zadeler, Mecidiye zadeler
ve Konyanin tim aristokrat &ilelerinin kuslan
vardi, bakicilari vardi. Bunlardan bagka Rum ve
Ermeni hemsgerilerimizden de kus meraklilan
goktu. Unli Yusuf Sar'in gocuklari, Sarrafyan,
Solakyan, Kazaros, Sofoklis. Bu Rum hemsehri-
mize Sofuklu derlermis - katip adiyla taninan
bagka bir Rum szhane kuslara sahipmis,

— Konyada bugtin kag inli kuggu var?

— Genglerde heveskarlar var, ama yeterli
degil. Eskilerden terzi Ahmet Sinan var. Akkuy-
ruk kara turliniin 1slahinda biiyiik hizmetleri olan
bir arkadagimiz.

— GCok az kalmis oldugunuza gére, bu kus
tiirlerinin devami nasil saglanabilinir?

— Rahmetli Izzet Koyunoglu bey ile séyle
konusmustuk: Tarihi esyalar nasil korunuyorsa,
bu Selcuklu kuglari da &yle korunmalidir, Bele-
diye bir kus pavyonu agmali ve cins kuslan bu
pavyonda korumalidir. Fakat rahmetlinin 8mri
yetmedi. Bu konu da dylece kaldi, gitti, Beledi-
ye bu ise el koymalidir. Apartman hayati kug
beslenmesine bilyiik bir engeldir. Koyuno§lu
miizesine bir de kus pavyonu eklenmelidlr. Ne-
silleri kesilmekte olan Kelaynak kuslar igin Av.
rupadaki hayvanlar koruma derneklerinden Bi-
lecik Belediyesine iki milyon lira génderilmistir,
Elin adamlari Kelaynak’i boéyle korurlarken, biz
Selguk giivercinlerini korumamazlik edemeyiz.

Konya'nin eski Unlii kusgular «fenfenen (¥)
ler diizenler, yemekten sonra, odanin ortasina
serilen bir sofraaltina (**) kuglarimi  birakir,

(*) Eskidenn Konyahlar her biri, birer mal-
zemesini vermek suretiyle, zjyafetler hazirlarlar-
di. Buna FENFENE denilirdi.

(**) Yemekler yerde yenirdi. Sininin altina
serilen beze de (Sofraalt1) denilirdi.
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hangi erkek kusun, hangi disi kusla ciftlestirilme-
sinin uygun olacad kararlastinlirmig. Sizin an-
liyacadimiz, kuslarin 1slahi kollektif bir galisma
ile yapilirmig, Apali bunfari anlatirken:

— Aaazh o giinler zhl., Hayal oldu gitti...
Diye hayiflaniyor ve bagini esefle salliyor.

— Ya kanaryalar, diye sordum?

— Bepn sahsen cermen tiirt kanaryalan ter-
cih ederim}f Bu kanaryalarin &tiisleri pek hazindir.
kulak tlrmgalaylm degildir. Yerli kuglar iginde
bilbili taklit eden kanaryalar varsa da, taklit
edebildikleri naGmeler pek mahduttur. Biilbiil
rakipsiz bir kustur ve kafese intibadki imkansiz-
dir. Bu kuslarin tutulmasini, kafese konulmasi-
ni katiyen tasvip etmem. Yabéni kuslar, dodanin
ziynetidirler. Bu hayvanlan rahat birakmak en
dogru yoldur, sarttir. Pirim sem'i Baba bir kos-
masinda: «Biilbil|'e feryddi ta'lim eden Rabbiii-
miicibdim der. Bu nedenle, biilbiiliin feryadim
dogada dinlemelidir. Elimdeki kanaryalar ise g&-
héne kuglardir.

Unlii kuggumuz Apali jle olan konusmami-
z1 burada noktalarken, gilivencin kiimesinin bes
kilitle emniyet altina alindidint ve cermen tiirii
kanaryalarinin da cidden cok giizel kuslar oldu-
gunu kaydedeyim,

lq:*sk

Diger iinlii kuggulardan terzi Ahmet Sinan'i
ziyaret ettim, Guvercin kusculugunu birakmig,
kanarya ticareti ve yetigtiricilii yapiyormus.
Beni gorir gérmez:

— Sen kusguluktan ne anlarsin? Yalan yan-
lis yazip duruyorsun, diye kargiladi,

— Ben anlamam, ne sdéylerlerse onu yazi-
yorum.

— Sen kuscularin laflarini ihtiyatla karsila,
Kuggular, bir bakima avcilara benzerler..

— Yalanci olurlar mi demek istiyorsunuz?

— Oyle... Dedi.

— Boylece yazarm, dedim.

— Yaz... Cevabini verdi ve ekledi:

— Sen git, Ahmet Onacak’i gor, simdilik
Konyada asil kusgu o'dur.

— Kanaryalardan hangi tirii tercib edersi-
niz? 1

— Cermen tlrlind... Bunlarnn
bambagka...

Bilbii] kafese girmemelidir. Bu hayvan 6nce
canli kurd yer, Kafese kondugu zaman canl

ozellikleri

kurd bulmanin imk&ni yoktur. Ete aligtiriyorlar,
ama dayanamiyor ve Gliiyor hayvan,

***

Konya'da, begbinin istiinde kug meraklisi-
nin bulundugu ileri siriliyor, Bu kadar kusgu
ile teker teker konugmak elbette olanaksiz bir
sey. Bu meraklilarin baglicalarindan Avukat Meh.
met Ali Apali ve Ahmet Sinan'la konugtuktan
sonra bagta Avukat Ahmet Onacak olmak ilizere,
Ahmet Nikte, Mehmet Ali Giirel, Mehmet Kege-
ci adlarindaki kuggularla da gériistiim, kuslanni,
kug kimeslerini gérdiim.

Codumuz, «kus» veya wkusguluk» denilin-
ce, ya hig umursamayiz, ya da dudak biiker ge-
geriz, Fakat kus merakhlarinin bu hayvanlara
olan tutkulan oylesine ilginctir ki, bu tutkunjudu
umursamazlik edemez, dudak bikiip gegemez-
siniz,

Kus merakhlarinin aynica bir de giil ve ké-
pek tutkulan vardir. Giil, kus ve kdpek. Bunlar
birbirlerini tamamlayici unsurlardir. Mesela: Ah-
met Onacak’in «gomar»i, cins bir goban kopegi-
dir. Bu cins kopekler, Sivasin Kangal ilgesinde,
Yozgatin Akdagmadeninde, Koghisarin Mezgit
kdytinde bulunuyormus, Onacak bu kopegi bir
cok arastirmalardan sonra Mezgit kdyiinden bin
liraya satin almis. Bir Amerikali binbasi, o za-
manki Konya valjsi ihsan Tekin'i ziyareti sira-
sinda: «Siz Tirkler» demig, «elinizdeki goban
kopekierivle mandalarinizi iretip ihrag etseniz,
énemli bir déviz kaynag! elde edersinizly Meger
bu kopekierden Karapinar'da da gokmus da,
Amerikalilar alip géttirmugler. Clinkti bir képek,
stiriileri beklemekte, korumakta, bes kovboy'a
bedelmis. Mandalara gelince: Bu mubarek hay-
vanlardan, diinya yiiziinde bir bizde, bir de Se-
negal’de varmig... Hattd, Miinih Olimpiyatlarina
katilan bir Ingiliz kiz sportmen, kendi dalinda
birincilik kazandig: takdirde, annesinin kendisi-
ne, bir Tirk goban képegdi hediye edecegini, bir
oviing nedeni olarak anlatmig, ki bu kdpekler,
Kanada'da, Amerika'da, Ingiltere’de bin dolara
satilmakta imis...

Gl ve gigek konularina hig deginmedim, Bir
de bunlan konu edersek, is ¢ok uzayacak. An-
cak su dzelligi ifade edeyim, ki kuggular arasin-
da da rekabet, kiskanghik ve bu nedenlerie
meydana gelen kirginliklar hig eksik degil. Bu
kirginjiklan koriiklememek igin, isin bu yoniine
girmeyecegim.

PR

(Devanu var)
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U KUTU DERESI

Derleyen : Ali Riza ONDER

Konu, sekiz yil siiren Pulimilr Kaymakamlifi swasinda yaptigi, Dersim'le ilgili aras-
tirma ve incelemeleriyle taninan ve 1947°de ilk sivil Tunceli Valisi olarak bu bélgede bir
siire girev alan rahmetli Edjp Yavuz'un «Tarih Boyunca Tirk Kavimleri (1968, Ankara)n
adh kitabimin 417, sayfasindan ahnmistir. Bu yoldaki séylenceyi, son aylarda Ankara’daki
gorismemizde Hozatli sayin Ibrahim Akgin (1899) dogrulamustir.

Eskiden Dersim adiyle anilan Tunceli bél-
gesinde kutsalligina inanilmis daglar, dereler ve
akar sular oldukga ¢ok sayidadir. Munzur Irma-
g1, Kutu Deresi, Dujik Baba, Diizgin Baba dag-
lan, bunlarin baglicalar arasinda sayilabilir. Ce-
sitli Dersim ayaklanmalarinda adi gegen Kutu
Deresi'ni tamimis olanlar, bu yerin yiiksek ya-
magclarla cevrili, kutu gibi kuytu bir dere olma-
sindan otlri boyle adlandinldigini sanmiglar-
dir. Oysa, goriigimizece bu adin «kutu» kavrami
ile degil, «kut» kavramu ile ilgisi vardir. Bu ad,
kutlu (kutsal) dere anlamimi  tasir. Nitekim,
Tunceli'nin kuzeyinde Erzincan yolu (gzerinde
bir de Mutu vardir. Bunun da «mut» ile, «mut-
luluky» ile iligkisi bulundugunu diigliniiriim,

Kutu Deresi, il merkezi Kalan kentinden
Pilumir'e dogru giden ana yolun solundadir.
Iginden kiigiik bijr su akan derin ve uzun bir va-
didir. Bu kiigiik akarsuyun Hargik ¢ayina karig-
g1 yerde vaktiyle bir asayig karakolu yapilmisg-
tir, 1908 yilinda lkinci Mesrutiyet ddneminin
tinli komutanlarindan Neget Pasa’nin zamanin-
da yapildigi stylenen bu karakol, iginde yiizler-
ce asker barindiran bir kigla biyitklugtinde imis.
Haydaranli oymagindan birisinin Edip Yavuz'a
anlattiina gore kigla bir gece ansizin g¢okmiis,
yerin dibine gecmigtir.

Anlatis soyledir: Inanisa gére bu yorenin
bekgisi olan Kutu Deresi bagrinda silahli kigileri
barindiran bdyle bir kiglanin yapilmasini dzgiir
havasina ve tinsel kisiligine aykiri bulmus, di-
sandan gelen bu kolluk giiciinii yadirgamigtir.
Bunun etkisiyle bir gece yarisi biiyiik bir sarsin.
ti sonunda kiglanin yok olusu, Kutu Deresi'nin
duydugu bu mistik tepkiye baglanmaktadir.

Ancak, bu tepkinin eyleme déniismesinden
dnce, aciyicthdt ve koruyuculuju ile taninan,
ayni zamanda haberci olan Zel Dagi, kigladaki
emir kulu askerlerin &lmesini istememis, igle-
rinde bulunan sitki biitiin bir erin, ilist iUiste ig
gece dugline girerek baglarina gelecek feldketi
agikca bildirmigtir.  Céklintliniin yeri, giin ve
saati bile belirtilmigtir, Riyadaki bu bjldirise can

ve goniilden inanan an yiirekli, duru gdnilla er,
durumu komutanlarina anlatmis, ne var ki onlar
buna inanmadiklarindan «sen delisiny diyerek
yvanlarindan kovmusglardir. Ama, riitbesiz arka-
daglari, erin yalvarircasina yineledigi bu habere
inanmakta gecikmemislerdir. Bu nedenle o gece
kimseler koguglara girmemig, hepsi disarida sa-
bahlamiglardir, Kayalik bir tabana oturtulmus
olan kigla, gece yarnsindan sonra korkung bir
giriltt ile ¢okmis, yer altina gémilmigtiir.
Simdi, toprak diizeyinden li¢ metre agagida sa-
dece kiremitleri gbdzikmektedir,

Bu sdylence, yiizyillar boyunca iglek ulu
yollarin diginda kalmig, sarp daglarin, yalgin ya-
maglarin, ugultulu derelerin, ¢agil cadil gagilda.
yan irmaklann olusturdugu bambagka bir orta-
min Uriint, toplumsal bir inanigin simgesidir. Bu
inanisin kékeninde dogal bir &zgiirlik havasi
vardir, Yérede dogup bliyliyenler, siyasal bag-
lantilardan gok, bélgesel iligkiler icinde kalmaya
yatkindirler, Istedikleri yasam, doga yasalarinin
etkisi altinda slriip giden bir yasamdir. Bu ne-
denle cesitli uygarliklarin geligtirdigi  dedisik
kultur gevrelerinden uzak, yalin bir evren iginde
kalmay: bagarmiglardir. Gegmigin. karanliklarin-
dan siziilip gelen kokli, ilkel oldugu  oranda
giiclii geleneklerin sert gemberi arasinda kalmayi
yeglemislerdir.

Tunceli insanlan, saghkh fizik yapilan, yi-
rekli davraniglari, gozii pek ve atak girisimleni,
bu ogelerle yogrulmus sert ve keskin karakter-
leri ile iin salmiglardir, Son kirk elli yil iginde,
dig uygarliklarin etkisine daha ¢ok agilan kapi-
lar bize yeni bir gergedi goéstermektedir. O da,
bu yo6rede oturanlarin her turld yeniliklere ko-
layca uyabilen bir yetenege sahjp olduklari ger-
cegidir. ;

Dogu Anadolu’nun ilging kesimlerinden bi-
risi olan «Tunceli» konusu Uzerinde disiiniirken
sunu gozden uzak tutmamiz gerekiyor: Bolgede
yagayan her tirlll kultlirel &zelliklerin, zamanla
bisbiitiin unutulmaya yiiz tutmadan saptanip in-
celenmesinde, bilimsel yonden bliyik yararlar

vardir, 3 :_?‘, {4

Asik Edebiyati :

MIR’ATI’NIN BIR DESTANI

Ondokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda yaga-
mistir, Ankara’'nin Kalecik ilgesindendir. Caginin
en biiyiik ozanlarindandir (1), Medrese 6grenimi
gormils olup sbylentiye gore Kalecik muftali-
giinde de pulunmustur. Fakat o Bektasilije bag-
lanmistir (2). Bu nedenle miiftiliikten uzaklag-
tinlmigtir. i

Yillarca ortadan kaybolmus, uzun yolculuk-
lara ¢cikmig. Kerametler gosterdidi de soylen-
mektedir. Mir'ati saz galmayi ve nefes sdylemeyi
iilkenin gesitli yerlerini dolagarak strdiirmiistir.
Gezilerinde ozanlarla yarigmalara .girer ve mu-
ammalar asarmig, Istanbul'da 6ldiigi saniimak-
tadir,

Mir‘ati'nin dogum ve &liim tarihleri bilinme-
mektedir. 1846'da 6len Hizri adli ozan'in Antal-
ya'da yazdig «Sairndmensinde Mir'ati'nin de
adim vermektedir (3).

Mir‘ati, Nevbeti, Nihali, Naksi
Hayberi, Hayderi, Berati, Yahsi
Karibi, Kelili, Kazai, Vahsi
Girdabi, Kecrevi bilmez vahgeti
Hizri bu «Sairndmenyi 1257 de yazdiina gbre
Mir'ati 1841 yillarindan once Unli bir ozanmig.

Mir'ati gerek yasadig1 ve gerek daha sonra-
fari yetisen saz ozanlarina etki etmistir (4).

Siirleri igten ve duyguludur. Agik diigiince-
ye yer verir. Guzel nefesleri ve ask sgiirleri var-
dir. Yazma dergilerde birgok siirlerine rastlan-
malktadir,

Mir'atinin en dnemli yam cesitli konularda
destanlar yazmasidir. Halk edebiyatinin en gii-
zel destanlarim yazan kisi olarak niteleyebiliriz.

Biz bu yazimizda Mir'ati'nin bir destanini
yayimliyoruz. Bu destan Sungurlu'nun  Yazir
koytinden olan Asik Ali Cobanbag’in tuttugu
defterden aldik. Birgok giirleri olan Ali Coban-
bag bugiin 55 yagindadir. Defterlerini 30 yildan
beri tuttugunu sdylemektedir,

Kug eyle birader dinle efhalim

Bu dest-i devrandan sikéyetim var
Az gitmez soylesem kil i kalim
Goniilier saz eder hikdyetim var.

Hayli zahmet gekip sarardim soldum

Ararken bir kolay zenaat buldum

Her ne soyleseler sabirl oldum

Siikiir bir kimsede ne hacetim var.

Yazan : Hayrettin iVGIN

Sorma suval etme ben bu fakirden
Mihnetim eksilmez bilmem kaderden
Basim héli degil dertten kederden
Gelince kam héneme kasavetim var.

Fikirden yaptirdim bir hayli gtrek

Lahlahi helvasi hayalden borek

Goniil pilavindan istersen yemek

Gece giindiiz kaynar imaretim var.
Saadet sancafinda mahi mahtarim
Nazm-1 nihéyete diistim ararim
Diigiinmekten uyuz kazanmak kérim
Kagindigim budur hararetim var.

Kulagim sagirdir budur kaderim

Cagirsan bagirsan yoktur haberim -

Isirette sdzi idrdk ederim,

Aklim kisa biraz zekavetim var.
Dediler feraset giizel halindir
Ziugurtlik eskiden senin malindir
Séziin anlayamam kafam kalindir
Beyhude sanma ferasetim var.

Irfan ile gel gér bunda kemalim

Halka titkenmez kil ile kalim

Muhabbetle gel gér yine bu halim

Tuzsuz gorba gibi haldvetim var.
Menzil-i maksudum Hiidaya ayan
Bu &dem kesireti bende nlimayan
Tabakla tlfetim coktur her zaman
Cargida pazarda rezaletim var,

Aklimi vermigsem agka mizana

Benim tek gelmemis misl-i cihana

Sifatim benziyor gergi insana

Zahirde gdsterir kiyafetim var.
Bahadir olur mu kigl halince
Kolay olur her ig geri kalinca
Dégiiste kavgada bir zor gelince
Sabredip kagmaga secaatim var,

Sirasi gelince namaz kilarim

Cikarken cadmiden pabug calanim

CoJunun bagini derde sokarim

Hirsizliktan benim imaretim var.
Incinme vaiz gel eyle kerem
Zahit takva Uzere derse gidemem
Bayram namazini tetkin edemem
Yilda iki kere ibadetim wvar.

Cin toplamak rembil herkar bilirim

Hali sanma sirr-1 esrar bilirim

Agik kapida her ne olsa géririm

?4 7 Benim bodyle kesf-i kerametim var,



Kerkiik Folkloru :

. Ay c¢ihti oldu yayan
Yar yola distli yayan
Giil dgek katfa yastih
Dayan azizim dayan

Bala dad

Bal dadi bala dadi
Ne balda ne gekerde
Hig yohtu bala dadi

Balam, girin seni
Severem girin seni
Sevmesem canim cihsin
Canimnam sirin seni

Balam girin dlger

Yay oha girin diiger

Sen yat men ley ley edim
Gérsev ne girin diiger

Besigi bagi kozdan
Korhum varyaman gozden
Yaman gbz hayin olu
Sirmeni ali gbzden

Besigi bagt kurugtan
Bagirdagi gimiisten
Beslive§ bdyiik ede§ .
Istemiri§ yengisten

Seherden bir yel esti
Sabrim kararim kesti
Var yohum seniv ossun
Mene bu gemler besti

KERKUK NINNILERI

8. Seherden sada geli

10.

12.

13.

14.

Zulmu ¢oh dada geli
Salim dugman canina
Sene ne kada geli

Bala vay

Balav olum bala vay
Cop yigdim yuva yaptim
Ugurtmadim bala vay

Baginda sari sancak
Yar miskin men utancah
Bagiv bariv yemedim
Otuya yandim ancak

. Basinda pestamal

Aya benzer camali
Bayram sebbehi baci
(Kardas kucaglamazsa)
Nedi onun kamali

Bahgamiz inci tutar
Inci birinci tutar

Yoldaslariv gérende
Meni bir sanci tutar

Leylev ederem nacar
Ley lev kaf dagin agar
Hudama g¢oh yalvardin
Beke sucuvdan geger

Ley lev edim yatinca
Belerem ay batinca

Derleyen : Coban BESIRLI

15.

16.

1575

18.

19.

20.

Goziime gis batirram
Sen hasila yetince

Ley lev edim men dayim
Yuhuv ossun milayim
Hudama ¢oh yalvardim
Olasan menim payim

Men diyerem bala vay
Balay ollam bala vay
Coh besigiv beledim
Bir demedim bala vay

Nenem leyle eylesin
Leyle bilmez neylesin
Eger leyle bilmezse
Besig desin belesin

Oynadiram yatinca
Beklererem ay batinca
Kolum yastiy ederem
Babav eve gelince

Kangarda var sergeler
Birbirini parcalar
Neneni ayirdilar
Kaldi hurda begeler

Kaglariv yay menimgin
Kiprigiv say menimgin
Men &ssem sene kurban
Sen Gssev vay menimgin

Jtanmam yok benim ndmusu arm

3ir gerr-i fitneyim kavga ararim

Jégigsem dogerler korkudur zarm

3u iste ajgubat nedametim var.

Havas goktur gor ......... talib
Bu iste refatim gevketim gélip

Yalniz degilem goktur musaib

Beyn&maz olan bin bir cemaatim var.

sdyle ahvalini sen her taraftan

wurugun yok alamam ne olur laftan

‘eskire vereyim var al sarraftan

len bdyle bazi sahavebtim var.

Tellal cagirtinm alem inansin

Mey-i mahbub ile meclis donansin
Herkes kesesinden yesin kazansin

Saya varsinlar adaletim var,

Terkeyleye bilmem
Kanda kesfeyledim maksud u razim
Nasil terk edem bana her giin lazim
Mey gurug hakkinda iteatim var,
MIR'ATI, hatmoldu isde destanim
Daima zikreder sdyler lisanim
Bédesiz kalinca sikilir canim

budur mecazim

Benim de bdylece adaletim var.

(1) Cahit Oztelli, Bektagi Giilleri, S. 364
; (2) Vasfi Mahir Kocatiirk, Tekke Siiri An-
tolojisi, S. 514.
(3) Prof. Dr. Sikrii Elgin, Hizri'nin Sair-

némesi, T. F. Arastirmalan Yilh& 1976, S. 55.
}Tf é“ (4) Naim Alkan, Turk Halk Edebiyati, S.
O 229,

ARASTIRMALARI

21.

22.

231

24.

AL,

26.

27

28.

29

Kurbanam 0Gziim &ziim
Yuhisiz nece déziim

Geceni gilindiiz kimin
Tikmigem sene gdziim

Leylevin adi nedi?

Sekerden dadi nedi?
Caguram ses vermez
Bilmirem derdi nedi?

Leylev edim yatasan
Kizil Qule batasan

Kizil giil kélge salip
Kélgesinde yatasan

Leylev ederem nacar:
Leylev derd égiin acar
Hudama g¢oh yalvarram
Beke sugivdan geger

Besigi bezedeydim
Igindegiil basaydim
Ne dedim, sen kiistiiv
Men dilimi keseydim

Bu yurtlar bizim yurtlar
Ceyran kuzusun otlar
Leyle balam demehten

Develer katar gider
Bagbasa gatar gider
Basina dem diigende
Balasin katar gider

Giderem yolum dagdi
Goér ne bahgali bagd:
Men sene leyle ederem
Nagada canim sagdi

Gogde ugan Yesil kug
Sal kanativ bize dig
Gel 6plim yanagivdan
Seher ossin yola dis

8527

30.

31

32.

S

35.

36.

a7,

38.

Gozlerimnen yas geli
Dingirleni dag geli

Sen yat men leyle edim

Gor bah nanga hos geli

Bala sen

Sekersen balasen
Yoh bes malim, géziim
Iste canim balasen

Nedendi

Ne wssu nedendi
Goziime sis batiran
Balam yatmaz nedendi.

O da senin

Yapilmis oda senin
Kusca bu émriim var
Koy ossun Oda senin

Yuhudan kahtim sersem
Seher gliliinii dersem
Neynirem diinya malimi

Bir dpsem bir kohlasam.

Daglarin karr menem
Giin olursa erimenem
Balam leyle demehten
Oliince karimenem

Leylev edim yatyinan
Bag yiiline batginan
Bag bilu lslge salip
Kenarinda yatyinan,

Kaz geldi kayirdilar
Kanatin ayirdilar
Balasi ayrilmazdi
Bir eli zor ayirdilar.

Gokde ugan yesil kug
Sal kanati bize dis

Gel dplim yanagindan
Seher ossun yola diis

381

40.

41.

42

45,

46,

47.

Vay vaydan

Ne biter vay vaydan
Ektim gam bictim hicran
Vurdum yiz taya vayvaydan

Der meni

Bagivden gitlen dermeni
Gevlimdeki yazalarin
Balam sensen derman
Sene diyim

Ay diyim sene diyim
Butiin zil kilic desmelsin
Yavrum kurban sene diyim

Daglar basi cimedi

Gemli Leyley nemedi
Arhayca kan aglaram.
Derdim kdme kdmedi

Sene dedim

Ay dedim sene dedim
Garip bekesem men
Derdimi sene dedim

Bir sene

On iki ay bir sene
Diinyada g6z tikmisem
Bir ALLAHA bir sene

Leyley kadasin allam
Allam daglara sallam
Daglar kaldirmasa

Neney Canina sallam.

Sene diyim

Ay diyim sene diyim
Ag gozleriy yavrum
Derdimi sene diyim
Leylesine

Mecnun vurgun Leylesine
Kulag verginen yavrum
Garip anay Leylesine.

DERGIMIZIN CILT VE SAYILARI

Dergimizin ciltlerini tamamlamak i¢cin dsha &nce 63 sayimizin ikinci baskisini yap-

tirmigtik.

Bu kez de 32, 33, 50, 51, 59, 65, 71, 74, 85, 89, 92, 121; 140; 156; 164 ve 235 No.
ikinci basilan yepilmistir. 31.12.1978 tarihine kadar cilt siparisi veren
Ciltlerimiz

lu saytlarimizin

okuyucularimiza her cilt 1256— liradan gonderilecektir.
Ocak 1979 dan itibaren ciltlerimiz 150 ser liradir. 1 ild 353 cii sayfalerimizin tanesi 5

liradan yollanmaya devam edilecektir.

hazirlanmaktadtr.
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Halk Edebiyat: :

PRIZREN'DE TURK MANILERI

Portokalim portokal
Portokaldan ¢im korkar
Benim var bi yarim
Altin kafesten bakar.

S
Sari papucumun teri
Sen sarartirdin beni
Eger eyamim celirse
Sen de ciriirsiin beni.

Sari papug tabani

Sen ne ciizelsin yabani
Senin gahindan ben
Oldom dagin gobani.

TURKIYE

oSS eSS v VIS a v via Vi wiS HS S TIS PIS SIS SIS

BEBBBB

89.

90.

o

# GARANT
BANKASH

T e % -

i

Derleyen : Nimettullah HAFIZ

Sari papuc toz atar
Kiz oglana ciiz atar
Oglan cuzden anlamas
Hep ne yapar kiz yapar.

Sari, sevdim dilini
Kaybettim her ciiliimi
Ben ciilimsiis olamam
Cetirin biilbilimi.

Senin agitk batin var
Cunlinde tatin var
O yarlen sen el ele
Yagamaga hadin var.

%%%%%%%%%%%%%%%%%%
ailenizin bankas

Yurdun her kosesindeki
subeleriyle yakinimizdaki bankadir.
TURKIYE GARANTI BANKASI;

LTt sttt aata it stasta bttt stactuetestectecta Tt E
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(Folklor : 130)

o2

93.

94,

95.

96.

Sirada sari sini
Begendim aldim seni
Bes bin lira verirselar
Elimden vermem seni.

Soba dusgeli hali
Boyi karanfil dali
Ciirenler hayran kalsin
Cimin var bile yari.

Sularin ginltisi

Sokadin cirlltisi
Cuzleri kamastirir
Yiizlniin parlantisi.

Siile nigin benden kagtin
Yiregimde yara agtin
Canim canan sen canisin
Yiregime ateg sagtin

T

Tabaga attim regel
Bu aylar celir ceger
Yabanciya ciinlil veren

~ Umri hayfilen ceger.

9%

98,

99.

100.

24F

Unuttum neydi adi
Cuniilde kaldi yadi
Seni sevaim seveli
Ciizyagim kurumadi.

Y

Yarimin adi Siizan

Bakiglari pek yaman
Duman olor, gil .olor
Ona ciniil kaptiran,

Yeni cami cgargisina
Cegip baktim kargisina
Ne higmettir bayilinm
Ben patlican tursusuna,
Yesil ¢gimen bi oglan

Her ylin bundan ceg¢ ogian
Beni sana vermeylar

Tut kolomdan kag oglan.

(Bitti)

Folklor Olaylar :

GECEN AYLARIN FOLKLORLA ILGILI OLAYLARI

TURK VE AMERIKAN FOLKLORU VE

GELENEKSEL DEGERLER SEMINERI

16 ve 17 Ekim 1978 giinleri, Ankara Tirk -
Amerikan Dernedi'nde «Tirk ve Amerikan Folk-
loru ve Geleneksel Degerlern semineri diizen-
lendi.

‘Tirk ve Amerikali folkloristlerin gérsel -
igitsel tékdi-m!erde bulunduklar, iki glin sireli
seminerde halk miizigi, golge oyunu (Karagdz),
halk masallar;, halk oyunlari konulari iglendi ve
bu arada dokiimanter filmler gosterildi ve Ame-
rikan cazindan 6rnekler verildi.

16 Eklm sabahi Prof. Dr. Necla Aytir bag-
kanhgindaki oturumda Amerikali Prof. Dr. Wil-
liam R. Ferris (Yale Universitesi Ogretim Uye-
si) «Amerikan Halk Oykilerinde Sézli Afrika
Gelenegi» konulu bir bildini sunmustur.

Bunu, Dr. Seyfi Karabag'in «Tirk Halk Oy-
kiileri» konusunu igeren bildiri izlemis; 6gleden
sonra, Prof. Dr, Neriman Girtanin‘in yonetimin-
deki oturumda ilk olarak Dr, Mustafa Arli «Tiirk
Halk Sanatlari» konulu bir bildiri okumustur.

Arli'dan sonra, Prof. Ferris, «Amerikan Halk
Sanatlar» konulu bir bildiri okumus ve «Missis-
sippi» ile ilgili bir film g&stermistir. «Cankiri
Evleri» bir bagka filmin gosterilmesinden sonra,
giintin bildirileriyle ilgili tartisma yapilmig ve
oturuma son verilmistir.

17 Ekim sabahi Prof. Ferris «Afro-Ameri-
kan Halk Kiiltiiri» konusunda 15 dakika kadar
konustuktan sonra, film gdsterisiyle de takviye
etmek suretiyle Amerikan folklorundan bir bas-
ka ornek vermigtir,

Iskogya'dan yeni dénen Prof. Dr. Ahmet
Edip Uysal'in «Tiirkiye'de Definecilik» konusunu
igeren bildirisinden sonra Dog. Dr. Metin And'in
«Karagbz ve Tirk Mizahi» konulu bildirisi okun-
mustur,

Prof. Dr. William R. Ferris'in, GnlG yazar
William Faulkner'in yapitlarindaki folklor unsur-
larindan s6z eden konugmasi ile Dr. Seyfi Ka-
rabag’in, Unli yazarimiz Aziz Nesin'in Sykilerin-
deki folklor unsurlarini igeren konugmalari iki
giinliik seminerin son bildinileri olmugtur.

«Tark ve Amerikan Folkloru ve Geleneksel
Degerler Semineri» bagtan sona dedin Ingilizce
siirdiriilmilstir,

li. SEYYIT BATTAL GAZi SEMINERI

Yazan : Irfan Unver NASRATTINOGLU

Eskisehir Valiligi tarafindan diizenlenen I
Seyyit Battal Gazi Semineri 15-17 Eylul 1978
tarihlerinde, Eskisehirin Seyitgazi - llgesi’'ndeki
Battal Gazi Kiilliyesi'nde yapildi,

Unlt Turk - Isldm kahramaninin gesitli ozel-
liklerinin ortaya konuldugu seminerde gu bildiri.
ler okundu:

Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan: «Menkibelerde
ve Edebiyatta Seyyit Battal Gazi».

Ord. Prof. Dr, A. Sitheyl Unver: «Dértbuguk
Asir Once Matrakgi Nasuh lki Tablosundan Es-
kisehir ve Seyyit Battal Gazi'nin Kanuni Dev-
rindeki Gériintiileriy,

Siilleyman Arisoy: «Mit'lesen Seyyit Battal
Gazi Gergegi». - ;

ismail Ali Sarar: «Seyyit Battal Gazi Kiilli-
yesi, Bu Kiilliyede Yetigen Halk Ozanlarm

Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim Gokay: «Es-
kigehir ve Tarihi».

Vecdi Yarman: «Seyyit Battal Gazi'nin Mis-
[timanhk Anlayism.

Hikmet Dizdaroglu: «Battal Gazi Destani’nin
Fetihname ve Gazavatnameler Arasindaki Yeri».

Murat Ozmen: «Seyyit Battal Gazi'ye Cag-
das Bir Yaklagimy.

Irfan Unver Nasrathinoglu:  «Afyonkarahi-
sar'da Battal Gazi lle llgili Arastirmalary.

Mehmet Erbil: «Seyyit Battal Gazi ve Ana-
dolu'nun Tiirk ve Islamlastinlmasm

Eskigehir Valisi A, Nazif Demiroz'de gerek
seminerin agilis konugmasinda, gerekse kapa-
msta yapti§i konugmalarda, Seyyit Battal Gazi
efsanesini yorumlamigtir.

Geleneksel Battal Gazi senlikleri mitnasebe-
tiyle, Eskigehir ve Seyyitgazi'de, halk oyunlan
gosterileri de yapilmistir.

e
Xiil. TORKIYE ASIKLAR BAYRAMI

Konya Turizm Dernedi tarafindan diizenlen-
mekte olan geleneksel Tirkiye Asiklar Bayra-
mi‘nin oniiglinciisi 21-29 Ekim 1978 tarihleri ara-
sinda yapildi.

Tiirkiye'nin her yanindan gok sayida halk
ozaninin katildi§i bayramin sonunda, on iki dal
tizerinden degerlendirme yapildi. Bu arada her
yil ilk dokuz siraya girerek, kentin gesitli yer-
lerinden teshir edilen giirlerin sayisi da onbir'e

gikarildi. j = 5/
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Feyzi Halici Baskanliinda Nail Tan, lrfan
Jnver Nasrettinoglu, Ali Sert, Sami Hamameci,
Ali Ridvan Bilbil'den olusan seciciler kurulu-
wnun yaptigr degerlendirmeden sonra yarisma
onuglari séyle aciklandi.

TURKU DALI: 1. Murat Cobanoglu 2. Mah-
nut Coskuner 3.Mahmut Taskaya

OYKULU TURKU: 1. Seref Taglova, 2. Nu-
i Ciragi 3. Emircan

ATISMA DALI: 1. ilhami Demir 2. Yasar
teyhani 3. Tatlica Ali

GUZELLEME DALI : 1.Ismail Cengiz 2. Nuri
ahinoglu

DOGMACA SliR : 1.Veysel Sahbazoglu
.ilhami Demir 3.Nuri Sahinoglu

DUDAKDEGMEZ : 1.Ali Rahmani 2.Dursun
lurdagi 3.lhami Demir.

SIIR OKUMA : 1.0zan Arif, 2.Abdul Vahap
ocaman, 3.0sman Feymani

DOGMACA-DUDAKDEGMEZ : 1. Yasar Rey-
ani, 2.Ali Rahmani, 3.Sahinoglu.

DOGMACA TURKU : 1.Mehmet
lhami Demir.

USTA MALI TURKU : 1.Hilmi Sahballi.

MUAMMA : 15 agik muammay: dogru ola-
tk yanitlemigtir.

YILIN 11 SlIRI : 70 siirln dederlendirmeye
bi tutuldugu siir yanismasinda ilk 11 sirada
v alan giirlerin ozanlar sunlardir :Halil Kara-
Hlut, Mustafa Ruhani, Fuat Cerkezoglu, Kema-

Bilbil, Abdil Vahap Kocaman, Ozan  Arif
uri $shinoglu, Seref Tagliova, Murat Cobanoglu
sman Feyméani) ve Yasar Reyhani).
s

. SILIFKE TURKMEN SENLIGI

Geleneksel Turkmen Senligi'nin  tglinciisii
1-31 Ekim 1978 tarihlerinde Icel'in Silifke ilce-
nde yapildi.

Yilmaz,

Senligin ilk iki gecesi, Toroslarda yasayan
Tirkmenlerin otantik oyunlari sergilendi.

Silitkeli folklorist Ozcan Seyhan'in yoneti-
minde programda gu gdsteriler yer aldi:

— 0Ozcan Seyhan yénetimindeki yerel koro-
dan, yerel ezgiler,

— Arep Oyunu,

— Halk doktorlugu (sihri tedaviler)

— Bebek oyunu (kéy kuklasi),

— Anam Ali ve Demir Ali ikilisinden Kér-
oglu Oyunu,

— Mut - Comelek Kéyiinde Yiizeii Oyunu,

— Toplu Eglence (Fikralar, Uzun Havalar,
Taklitler, Yarenlikler ve Tek Oyunlar),

— Erdemli Koyuncu Asgiretinden Kina Ge-
cesl gosterisi,

-— Catak Koyt Cumbiisii,

— Delbekgi Kadinlar (Kadin Oyunlari)

— Ermenek Koyli ciimbiisi,

— Silifke Kirtil Ekibinden Mengiler ve Se-
mahlar,

— Silifke Halk Egitimi Halk Oyunlan Eki-
binden Silifke oyunlari.

Senliklerin gilindiiz programlarinda da soy-
lesiler yer almistir. Hikmet Dizdaroglu, Zhmet
Yildiz ve Vecdi Yarman, gesitli konular iceren
birer konferans vermisglerdir,

Senligin son gecesinde de Mithat Fenmen
yonetiminde, ¢ok sesli miizik konseri yer almis-
tir. Bu programda daha c¢ok halk musikisinden
esinlenerek bestelenen yapitlar sunulmustur.

-~

FEKE KARACAonAkN SENLIfI

4 ve 5 Kasim'da Adana’nin Feke ilcesinde
Karacaoglan Senligi yapilmistir, Gékgeli kéyiin-
de baslayan senliklerde halk ozanlari ve halk
oyunlari gosterileri izlemigtir, Ayrica Karacaog-
lan'in cesitli ozelliklerini vurgulayan konusmalar
yapilmis, Unli ozanin siirleri okunmustur,

Yillik abonesi: 60,
alti aylik abonesi: 30

Yurt dist senellk ebons:
$8 ¢t 4 DM 15

TURK
iradr. FOLKIOR

ARASTIRMALARI

TURK HALK BILGISI (FOLKLOR) DERNEGI'NIN YAYIN ORGANIDIR.
Sahibi ve Genel Yayin Miidiirii : THSAN HINCER

Yazi Islerini Fiilen ldare Eden Sorumlu Y®énetmen :
BORA HINCER .
Mektup ve havale igin adres: Posta Kutusu: 46, Aksaray — istanbul, Tel.: 224974

Baaillmayen yazilar
istenince gerl génderlilr
Dizgi ve bsski :
YORUK MATBAASI
!stanbul

370

Beton
semsiyeler
altinda tam
emniyetl.

Hizmete, ikmale iliskin sorunlar mi girliiyor
goklerde arabaniz igin. Firtinaya tutulmadan
siiinmak gerekir, Mobil'in beton semsiyes
feri altina,

Mobil

(Basin: 60174/A. 20312 — 131)
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YUVA
hesabimizia

EV

sahibi oimak yvardimciyiz

asirlik tasarrufl bankasy

EMNIYET
SANDIGI

SIiZIN DE
hakkimizdir

edinmenize

(Basin: 60083 — 132)




HER YERDE HER ZAMAN
hizmetinizie

T.C.ZIRAAT BANKASI

EN KUGOK
TASAIIHIIFLABINIZA
BUYUK
TASARRUFLARINIZ

GBI DEGER
VEREN BANKA §

(vEL opijod)

(Basin: 60054/A, 20074 — 133]

A LA A SR A e

ANADOLU
BANKASI
SiZiIN ESINIZIN
COCUKLARINIZIN:
kisacasi -
AiLENiZiN BANKASIDIR-

¢ 5’ /L__ (Folklor: 135)
BT ST TRETT

o R

3 EoF gty sy L

biralarn™ASI™
tekel birasi...

(Yeni Ajans: — 136)

(Basin: 60109) — 137)

LOKMAN MUSTAHZARI
HALK SACLIGI HIZMETINDE

Ekza - 9 Ekzema merhemi
Alge - Tablet Agri hapi
Lekman - Tablet Ajri hap
Algopirin Analjszik tablet
Algo - Tablet 4 tabletik
Moruvit - Vitamine Kuvvet
surubu

Kina - Kola lstah surubu
Anamur Burun ve gbz dam-

last

Meprol Tablat Sinir hep
Sollargen Graniile Ekzema -
kasinti

Sel de Gastrin Granilile Mi-
de tozu.

Gastro Goutes Mide damlasi
Gastroguanil |shal kesicl tab-
let

Metegastrin Mide tozu
Derivit Yara ve yamtk mer-
heml.

Lokmen Gayi Afiyst cayi
tozu r
Dover Tablet Okslrik ve
drongite

Metekodin Oksirtik hapi
Metekodin Oksliritk surubu
Algo . Wax Agri merhsml
Algo - Wax Vazo Grip ve
afrikarda

Algo - Wax Nazal Nezle mer-
hemi

Ma—-ka—_ ta Basur merhemil
Cuti - Cura Cilt losyonu
Pedl - Cura Ayek banycsu
Pilo - Oura Sag fldci
Lokman Kase afjr keslcl
Panason (20 Gr. paket)
Sadilik gay

Panasen (50 Gr. allm. kutu)
Derlsepiol Yara ve glbsk
Dr. Krem Dlg paln |

(Folklor: 138) |

Son basks tarihi 29.12.1978
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